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1 HP Officejet 2620 series — Hilfe

Informationen zur Verwendung lhres HP Officejet 2620 series

° Druckerkomponenten auf Seite 4

° Bedienfeld und Status-LEDs auf Seite 6

° Einlegen von Medien auf Seite 24

e .Drucken” auf Seite 9

° Kopieren von Dokumenten auf Seite 34

e Scannen an einen Computer auf Seite 36

° Uberpriifen der geschatzten Tintenfillstinde auf Seite 66

e Auswechseln der Tintenpatronen auf Seite 69

° Beseitigen eines Papierstaus auf Seite 80
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2 Erste Schritte mit dem HP Officejet 2620
series

° Druckerkomponenten

° Bedienfeld und Status-LEDs
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Druckerkomponenten

° Frontansicht

Automatischer Vorlageneinzug (ADF — Automatic Document Feeder)

2 Papierquerfiihrung fur Zufuhrfach
3 Zufuhrfach

4 Schutzabdeckung des Zufuhrfachs
5 Abdeckung

6 Riickseite der Abdeckung

7 Scannerglas

8 Druckerdisplay

9 Bedienfeld

10 Tintenpatronen

11 Ausgabefachverlangerung (auch Fachverlangerung genannt)
12 Zugangsklappe zu den Patronen
13 Ausgabefach
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° Rickansicht

14

USB-Anschluss

15

Netzanschluss

16

Faxanschluss (1-LINE)

17

Faxanschluss (2-EXT)

Druckerkomponenten
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Bedienfeld und Status-LEDs

Abbildung 2-1 Elemente des Bedienfelds

Nummer Beschreibung

1 Ein (Schaltflache): Dient zum Ein-/Ausschalten des Druckers.

2 Start (Schaltflache): Ruft wieder die Anzeige Start auf, d. h. die Anzeige, die beim ersten
Einschalten des Druckers angezeigt wird.

3 Nach oben (Schaltflache): Diese Schaltflache dient zum Navigieren in Menus und zum
Auswahlen der Kopienanzahl.

4 Nach unten (Schaltflache): Diese Schaltflache dient zum Navigieren in Menis und zum
Auswahlen der Kopienanzahl.

5 Tastenfeld: Das Tastenfeld dient zum Eingeben von Zahlen und Text.

6 Zuriick (Schaltflache): Dient zum Zuriickkehren zur vorherigen Anzeige.

7 Auswahl (Schaltflache): Die Funktion dieser Schaltflache &ndert sich je nach den Daten, die
auf dem Druckerdisplay sichtbar sind.

8 OK (Schaltflache): Bestatigt die aktuelle Auswahl.

9 Hilfe (Schaltflache): Zeigt auf der Startanzeige (Start) alle Hilfethemen an. Zeigt auf anderen

Anzeigen Informationen oder Animationen an, um Sie bei der aktuellen Operation zu
unterstltzen.

Abbildung 2-2 Netztasten-LED

Verhalten der LED Beschreibung
Aus Der Drucker ist ausgeschaltet.
Gedimmt Der Drucker befindet sich im Ruhemodus. Nach 5-minitiger Inaktivitdt wechselt der Drucker

automatisch zum Ruhemodus.

Schnelles Blinken

Es ist ein Fehler aufgetreten. Lesen Sie die Meldungen auf dem Druckerdisplay.

6 Kapitel 2 Erste Schritte mit dem HP Officejet 2620 series DEWW



Verhalten der LED Beschreibung

Blinkt Zeigt an, dass der Drucker initialisiert oder heruntergefahren wird.

Ein Der Drucker druckt, scannt, kopiert, ist eingeschaltet oder druckbereit.

DEWW Bedienfeld und Status-LEDs 7
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Drucken

° Drucken von Dokumenten

° Drucken von Fotos

° Bedrucken von Briefumschlagen

° Drucken von Schnellformularen

° Drucken mit maximaler Auflésung

e  Tipps fir erfolgreiches Drucken




Drucken von Dokumenten

So legen Sie Papier ein
1. Vergewissern Sie sich, dass das Ausgabefach gedffnet ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass sich Papier im Zufuhrfach befindet.

So drucken Sie ein Dokument
1.  Klicken Sie im Men( Datei der Software auf die Option Drucken.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Drucker ausgewahlt wurde.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache zum Offnen des Dialogfensters Eigenschaften.

Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache Eigenschaften, Optionen,
Druckereinrichtung, Druckereigenschaften, Drucker oder Voreinstellungen.

4. Wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus.
e Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Orientierung Portrait oder Querformat aus.

e Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitat den entsprechenden Papiertyp und die
gewunschte Druckqualitat in der Dropdown-Liste Medien aus.

e Klicken Sie im Bereich Papier/Ausgabe auf die Schaltflache Erweitert und wahlen Sie das
entsprechende Normalpapierformat im Dropdown-Men( Papierformat aus.

Informationen zu weiteren Druckoptionen finden Sie unter Tipps fur erfolgreiches Drucken
auf Seite 17.

5. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfenster Eigenschaften zu schlielen.

6. Klicken Sie auf Drucken bzw. OK, um den Druckauftrag zu starten.

So drucken Sie auf beiden Papierseiten
1. Klicken Sie in der Software auf die Schaltfldche Drucken.

2. Stellen Sie sicher, dass |hr Drucker ausgewahlt wurde.

10 Kapitel 3 Drucken DEWW
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Klicken Sie auf die Schaltflache zum Offnen des Dialogfensters Eigenschaften.

Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache Eigenschaften, Optionen,
Druckereinrichtung, Druckereigenschaften, Drucker oder Voreinstellungen.

Wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus.
e  Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Orientierung Portrait oder Querformat aus.

e Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitét den entsprechenden Papiertyp und die
gewuinschte Druckqualitat in der Dropdown-Liste Medien aus.

e Kilicken Sie im Bereich Papier/Ausgabe auf die Schaltflache Erweitert und wahlen Sie das
entsprechende Papierformat im Dropdown-Men(i Papierformat aus.

Informationen zu weiteren Druckoptionen finden Sie unter Tipps fir erfolgreiches Drucken
auf Seite 17.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout in der Dropdown-Liste Manuelles beidseitiges Drucken
die Option Lange Seite oder Kurze Seite aus.

Klicken Sie zum Drucken auf OK.

Nachdem die Seiten mit gerader Seitenzahl gedruckt wurden, nehmen Sie das Dokument aus
dem Ausgabefach.

Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, um das Papier mit der leeren Seite nach oben und
der Oberkante nach unten erneut in das Zufuhrfach einzulegen. Klicken Sie dann auf Weiter.

Drucken von Dokumenten
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Drucken von Fotos

So legen Sie Fotopapier ein
1. Vergewissern Sie sich, dass das Ausgabefach gedffnet ist.

2. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Zufuhrfach und legen Sie dann das Fotopapier mit
der Druckseite nach oben ein.

So drucken Sie ein Foto auf Fotopapier
1.  Klicken Sie im Men( Datei der Software auf die Option Drucken.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Drucker ausgewahlt wurde.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache zum Offnen des Dialogfensters Eigenschaften.

Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache Eigenschaften, Optionen,
Druckereinrichtung, Druckereigenschaften, Drucker oder Voreinstellungen.

4. Wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus.
e  Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Orientierung Portrait oder Querformat aus.

e Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitat den entsprechenden Papiertyp und die
gewunschte Druckqualitat in der Dropdown-Liste Medien aus.

e Klicken Sie auf Erweitert, um das entsprechende Fotopapierformat in der Dropdown-Liste
Papierformat auszuwahlen.

Informationen zu weiteren Druckoptionen finden Sie unter Tipps flir erfolgreiches Drucken
auf Seite 17.

E’%HINWEIS: Erlduterungen zur maximalen Auflésung in dpi finden Sie unter Drucken mit
maximaler Auflésung auf Seite 16.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfenster Eigenschaften zuriickzukehren.

6. Klicken Sie auf OK und anschlieBend im Dialogfenster Drucken auf Drucken oder OK.

@HINWEIS: Nehmen Sie nach dem Drucken nicht verwendetes Fotopapier aus dem Zufuhrfach
heraus. Bewahren Sie das Fotopapier so auf, dass es sich nicht wellt, um eine stets hohe
Druckqualitat zu erhalten.
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Bedrucken von Briefumschlagen

Sie kdnnen einen oder mehrere Umschléage in das Zufuhrfach des HP Officejet 2620 series einlegen.
Verwenden Sie keine gldnzenden oder gepragten Umschlage bzw. Umschlage mit
Klammerverschluss oder Fenster.

E’%HINWEIS: Detaillierte Hinweise zum Formatieren des Texts, der auf Briefumschlage gedruckt
werden soll, finden Sie in den Hilfedateien lhres Textverarbeitungsprogramms. Verwenden Sie fur die
Absenderadresse auf dem Umschlag ein Etikett, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

So legen Sie Briefumschlage ein
1. Vergewissern Sie sich, dass das Ausgabefach gedffnet ist.

2. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch und schieben Sie die
Papierquerfiihrung ganz nach links.

3. Legen Sie die Briefumschlage rechtsbiindig in das Zufuhrfach ein. Die zu bedruckende Seite
muss nach oben weisen.

4. Schieben Sie die Briefumschlage bis zum Anschlag in den Drucker.

5. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch und schieben Sie die
Papierquerfiihrung an die Kanten der Briefumschlage heran.

So bedrucken Sie einen Briefumschlag
1. Klicken Sie im Menu Datei der Software auf die Option Drucken.
2. Stellen Sie sicher, dass lhr Drucker ausgewahlt wurde.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache zum Offnen des Dialogfensters Eigenschaften.

Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache Eigenschaften, Optionen,
Druckereinrichtung, Druckereigenschaften, Drucker oder Voreinstellungen.

4. Wahlen Sie die gewunschten Optionen aus.

DEWW Bedrucken von Briefumschlagen



e  Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Orientierung Portrait oder Querformat aus.

e  Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitat den entsprechenden Papiertyp und die
gewinschte Druckqualitat in der Dropdown-Liste Medien aus.

e Kiicken Sie auf Erweitert, um das entsprechende Papierformat fiir die Briefumschlage in
der Dropdown-Liste Papierformat auszuwahlen.

Informationen zu weiteren Druckoptionen finden Sie unter Tipps fiir erfolgreiches Drucken
auf Seite 17.

5. Klicken Sie auf OK und anschlieRend im Dialogfenster Drucken auf Drucken oder OK.

14 Kapitel 3 Drucken DEWW



Drucken von Schnellformularen

Mithilfe von Schnellformulare kdnnen Sie Kalender, Priflisten, Spiele, Ringbuchpapier,
Diagrammpapier und Notenpapier drucken.
So drucken Sie Schnellformulare

1. Dricken Sie auf der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben und Nach unten, um
Schnellformulare auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

:¢y. TIPP:  Wenn die Option Schnellformulare nicht im Men( auf dem Druckerdisplay angezeigt
“*" wird, driicken Sie die Schaltflache Start. Driicken Sie dann wiederholt die Schaltflachen Nach
oben und Nach unten, bis Schnellformulare angezeigt wird.

2. Drucken Sie die Schaltflachen Nach oben und Nach unten, um eine der Optionen fir
Schnellformulare auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3.  Wabhlen Sie die Kopienanzahl aus und driicken Sie dann OK.

DEWW Drucken von Schnellformularen 15



Drucken mit maximaler Aufldsung

Verwenden Sie den Modus mit maximaler Auflésung (dpi), um hochwertige, gestochen scharfe Bilder
auf Fotopapier zu drucken.

Das Drucken mit maximaler Aufldsung dauert lIanger als bei den anderen Qualitatseinstellungen, und
es wird sehr viel Hauptspeicher bendtigt.

So drucken Sie im Modus ,Maximale Auflésung”

1.
2.
3.

10.

Klicken Sie im Men( Datei der Software auf die Option Drucken.
Stellen Sie sicher, dass lhr Drucker ausgewahlt wurde.
Klicken Sie auf die Schaltfliche zum Offnen des Dialogfensters Eigenschaften.

Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache Eigenschaften, Optionen,
Druckereinrichtung, Druckereigenschaften, Drucker oder Voreinstellungen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier/Qualitét.

Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste Medien die Option Fotopapier, hdchste Qualitét aus, um den
Druck mit maximaler Aufldsung (in dpi) zu ermoglichen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Erweitert.

Wahlen Sie im Bereich Druckerfunktionen in der Dropdown-Liste Mit max Auflésung drucken die
Option Ja aus.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Papierformat das entsprechende Papierformat aus.
Klicken Sie auf OK, um das Fenster mit den erweiterten Optionen zu schlief3en.

Bestatigen Sie die Orientierung auf der Registerkarte Layout, und klicken Sie dann zum Drucken
auf OK.

16 Kapitel 3 Drucken DEWW



Tipps fur erfolgreiches Drucken

Fir einen erfolgreichen Druck miissen die HP Patronen korrekt funktionieren und der Tintenfiillstand
muss ausreichend hoch sein. AuRerdem muss das Papier korrekt eingelegt und auf dem Drucker
mussen die korrekten Einstellungen festgelegt sein. Die Druckeinstellungen gelten weder fiir Kopier-
noch fiir Scanauftrage.

Tipps fiir Tinte
e Verwenden Sie Original HP Tintenpatronen.
e  Setzen Sie die Patrone schwarz und die Patrone dreifarbig korrekt ein.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Auswechseln der Tintenpatronen auf Seite 69.

e Vergewissern Sie sich, dass der Tintenfillstand der Patronen ausreichend hoch ist.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Uberpriifen der geschétzten Tintenfillstidnde
auf Seite 66.

e Wenn die Druckqualitét nicht zufriedenstellend ist, lesen Sie die Informationen unter Optimieren
der Druckqualitat auf Seite 85.

Tipps zum Einlegen von Papier

e Legen Sie einen Stapel Papier (nicht nur ein Blatt) ein. Das Papier im Stapel muss dasselbe
Format und denselben Typ aufweisen, um Papierstaus zu vermeiden.

e Legen Sie Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

e Vergewissern Sie sich, dass das im Zufuhrfach eingelegte Papier flach aufliegt und die Kanten
nicht geknickt oder eingerissen sind.

e  Stellen Sie die Papierquerfuhrung im Zufuhrfach so ein, dass sie eng am Papier anliegt.
Vergewissern Sie sich, dass die Papierquerflihrung das Papier im Zufuhrfach nicht
zusammendruickt.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einlegen von Medien auf Seite 24.

Tipps zu den Druckereinstellungen

e Kilicken Sie zum Andern der Standarddruckeinstellungen auf Drucken, Scannen und Faxen und
dann in der Druckersoftware auf Voreinstellungen festlegen.

FGhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die Druckersoftware zu
offnen:

° Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige (Start). Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlieRend
auf das Symbol mit dem Namen |hres Druckers.

° Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des Computers
auf Start und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP Officejet 2620 series
und dann auf HP Officejet 2620 series.

e Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout in Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die entsprechende
Option aus, um die Anzahl an Seiten pro Blatt auszuwahlen.

DEWW Tipps fir erfolgreiches Drucken 17



e  Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitét den entsprechenden Papiertyp und die
gewuinschte Druckqualitat in der Dropdown-Liste Medien aus.

e Klicken Sie zum Anzeigen weiterer Druckeinstellungen auf der Registerkarte Layout oder
Papier/Qualitat auf Erweitert, um das Dialogfenster Erweiterte Optionen zu 6ffnen.

° In Graustufen drucken: Ermdglicht Thnen ein SchwarzweiRdokument ausschlieRlich mit
schwarzer Tinte zu drucken. Wahlen Sie Nur schwarze Tinte aus und klicken Sie
anschlielend auf OK.

° HP Real Life Technologies: Mithilfe dieser Funktion werden Bilder und Grafiken gegléattet
und scharfgezeichnet, um eine héhere Bildqualitat zu erzielen.

° Broschire: Ermdglicht lhnen, ein mehrseitiges Dokument als Broschire zu drucken.
Dadurch werden zwei Seiten auf jeweils ein Blatt gedruckt, das sich in der Mitte falten I3sst,
um eine Broschire mit halber GréRe des Papiers zu erhalten. Wahlen Sie die
Bindemethode in der Dropdown-Liste aus und klicken Sie auf OK.

e Broschiire — Bindung links: Nach dem Falten des Papiers zu einer Broschure befindet
sich die Bindung links. Wahlen Sie diese Option aus, wenn von links nach rechts
gelesen wird.

e  Broschiire — Bindung rechts: Nach dem Falten des Papiers zu einer Broschire
befindet sich die Bindung rechts. Wahlen Sie diese Option aus, wenn von rechts nach
links gelesen wird.

E/?HINWEIS: In der Vorschau auf der Registerkarte Layout spiegelt sich die in der
Dropdown-Liste Broschiire ausgewahlte Option nicht wider.

° Mehrfachblattlayout: Dient zum Angeben der Reihenfolge der Seiten, wenn ein Dokument
mit mehr als zwei Seiten pro Blatt gedruckt wird.

E/?HINWEIS: In der Vorschau auf der Registerkarte Layout spiegelt sich die in der
Dropdown-Liste Mehrfachseitenlayout ausgewahlte Option nicht wider.

0 Seitenrander: Dient zum Hinzufligen von Randern zu Seiten, wenn ein Dokument mit mehr
als zwei Seiten pro Blatt gedruckt wird.

r__f/rHINWEIS: In der Vorschau auf der Registerkarte Layout spiegelt sich die in der
Dropdown-Liste Seitenrdnder ausgewahlte Option nicht wider.
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Hinweise

e  Original HP Tintenpatronen sind fur HP Drucker und HP Papier entwickelt und getestet, damit
Sie stets problemlos ausgezeichnete Druckergebnisse erzielen.

=y HINWEIS: HP kann die Qualitat und Zuverlassigkeit der Verbrauchsmaterialien von anderen
Herstellern nicht garantieren. Produktwartungen oder -reparaturen, die auf die Verwendung von
Zubehdr und Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller zurlickzufiihren sind, fallen nicht unter
die Garantie.

Wenn Ihnen die Patronen als Original HP Patronen verkauft wurden, rufen Sie folgende Website
auf: www.hp.com/go/anticounterfeit.

e Die Warnungen und Hinweise in Bezug auf die Tintenfillstdnde sind lediglich Schatzwerte, die
der besseren Planung dienen.

@HINWEIS: Wenn eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen Tintenfiillstand angezeigt wird,
sollten Sie eine Ersatzpatrone bereithalten, um mogliche Verzégerungen beim Druck zu
vermeiden. Sie missen die Patronen erst auswechseln, wenn die Druckqualitat nicht mehr
ausreichend ist.

e Die im Druckertreiber ausgewahlten Software-Einstellungen beziehen sich nur auf den Druck.
Sie gelten weder flir Kopier- noch fir Scanvorgange.

e Sie kdnnen das Papier beidseitig bedrucken.
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Grundlagen zum Papier

Sie kdnnen viele verschiedene Papiertypen und -formate in das Zufuhrfach des HP Druckers
einlegen.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Empfohlenes Papier flr das Drucken

° Einlegen von Medien

° Einlegen von Originalen

° Bestellen von HP Papier
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Empfohlenes Papier fir das Drucken

Um eine optimale Druckqualitat zu erzielen, empfiehlt HP die Verwendung von HP Papier, das
speziell fur die zu druckende Projektart konzipiert ist.

Je nach Land/Region sind einige dieser Papiertypen fir Sie eventuell nicht verflgbar.

ColorLok

e HP empfiehlt Normalpapier mit dem ColorLok Logo, um alltdgliche Dokumente zu drucken und
zu kopieren. Alle Papiere mit dem ColorLok Logo wurden unabhangig voneinander auf hdchste
Standards bei Zuverlassigkeit und Druckqualitat getestet. Dabei wurde auch geprift, ob sie
gestochen scharfe, brillante Farben sowie kraftigere Schwarzténe und ein schnelleres
Trocknungsverhalten aufweisen als Normalpapier. Suchen Sie nach Papier anderer Hersteller,
das das ColorLok Logo sowie verschiedene Gewichte und Formate aufweist.

Fotodruck
e  HP Premium Plus Fotopapier

HP Premium Plus Fotopapier ist das hochwertigste HP Fotopapier fir Ihre besten Fotos. Bei HP
Premium Plus Fotopapier erhalten Sie exzellente Fotos, die sofort trocknen. Somit kbnnen Sie
diese gleich nach dem Drucken aus dem Drucker herausnehmen und zeigen. Es ist in
verschiedenen Grofien, einschlieBlich DIN A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 Zoll), 10 x 15¢cm (4 x 6
Zoll), 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll) und DIN A3 (11 x 17 Zoll) und mit zwei Finishes erhaltlich —
glanzend und seidenmatt. Es eignet sich ideal fur Einrahmungen und Displays sowie zum
Verschenken Ihrer besten Fotos und fiir individuelle Fotoprojekte. HP Premium Plus Fotopapier
Uberzeugt durch auRerordentliche Druckergebnisse, die durch professionelle Qualitat und
Langlebigkeit Uiberzeugen.

e HP Advanced Fotopapier

Dieses dicke Fotopapier trocknet sofort und I&sst sich dadurch leicht handhaben, ohne zu
verschmieren. Es ist wasser- und feuchtigkeitsbestandig, wischfest und unempfindlich gegen
Fingerabdricke. Ihre Ausdrucke sehen aus, als wéren sie in einem Fotolabor hergestellt
worden. Es ist in verschiedenen Formaten verfugbar, einschliellich DIN A4, 22 x 28 cm (8,5 x
11 Zoll), 10 x 15 cm, 13 x 18 cm. Es handelt sich um saurefreies Papier fur besonders
langlebige Dokumente.

e HP Normales Fotopapier

Das flr den gelegentlichen Fotodruck konzipierte Papier eignet sich ideal fur die Ausgabe von
farbenprachtigen Schnappschiissen. Dieses preiswerte Fotopapier lasst sich dank schneller
Trocknung einfach handhaben. Dieses Papier liefert gestochen scharfe Bilder bei allen
Tintenstrahldruckern. Es ist in mehreren Papierformaten mit glanzendem Finish verflugbar,
einschlieRlich DIN A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 Zoll) und 10 x 15 cm. Damit die Fotos langlebiger
sind, ist es saurefrei.
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Geschéaftsdokumente

HP Premium Présentationspapier oder HP Professional Papier 120

Dabei handelt es sich um schwere, beidseitig bedruckbare matte Papiere, die sich perfekt flr
Prasentationen, Angebote, Berichte und Newsletter eignen. Das kraftige, schwere Papier sieht
nicht nur eindrucksvoll aus, sondern flihlt sich auch ausgezeichnet an.

HP Broschiirenpapier oder HP Professional Papier 180

Dabei handelt es sich um Papier mit hochglanzender oder matter Beschichtung auf beiden
Seiten fir den beidseitigen Druck. Es ist optimal bei Reproduktionen in fotodhnlicher Qualitat,
Geschaftsgrafiken fir Deckblatter von Geschaftsberichten, anspruchsvollen Prasentationen,
Broschiren, Mailings und Kalendern.

Normales Drucken

HP Inkjet-Papier, hochweil}

HP Inkjet Papier, hochweily ermoglicht kontrastreiche Farben und gestochen scharfen Text. Das
Papier ist nicht durchscheinend, sodass es sich fir beidseitigen Farbdruck eignet. Es ist also die
ideale Wahl fir Newsletter, Berichte und Flugblatter. Es ist mit der ColorLok Technologie
ausgestattet, um ein geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarzténe und brillante Farben
sicherzustellen.

HP Druckerpapier

HP Druckerpapier ist ein hochwertiges Multifunktionspapier. Die gedruckten Dokumente wirken
echter als auf Standardmultifunktionspapier oder auf Standardkopierpapier. Es ist mit der
ColorLok Technologie ausgestattet, um ein geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarztone
und brillante Farben sicherzustellen. Es handelt sich um saurefreies Papier fiir besonders
langlebige Dokumente.

HP Officepapier

HP Officepapier ist ein hochwertiges Multifunktionspapier. Es eignet sich fiir Kopien, Entwiirfe,
Memos und andere alltagliche Dokumente. Es ist mit der ColorLok Technologie ausgestattet, um
ein geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarztone und brillante Farben sicherzustellen. Es
handelt sich um saurefreies Papier fir besonders langlebige Dokumente.

HP Recycling-Officepapier

HP Recycling-Officepapier ist ein hochwertiges Multifunktionspapier, das zu 30 % aus Altpapier
hergestellt wird. Es ist mit der ColorLok Technologie ausgestattet, um ein geringeres
Verschmieren, kraftigere Schwarzténe und brillante Farben sicherzustellen.

Spezialprojekte

DEWW

HP Transferpapier zum Aufblgeln

HP Transferpapier zum Aufbligeln (fir helle oder weilde Stoffe) ist die ideale Lésung zum
Herstellen eigener T-Shirts mithilfe lhrer digitalen Fotos.
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Einlegen von Medien

Wahlen Sie ein Papierformat aus, um fortzufahren.

So legen Sie grofRformatiges Papier ein

1. Klappen Sie das Zufuhrfach hoch.

2. Klappen Sie das Ausgabefach herunter und ziehen Sie die Verlangerung des Fachs heraus.

3. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch und schieben Sie die
Papierquerfihrung nach links.
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4. Legen Sie den Papierstapel mit der schmalen Kante nach unten und der zu bedruckenden Seite
nach oben in das Zufuhrfach ein. Schieben Sie dann den Papierstapel bis zum Anschlag nach
unten.

5. Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach rechts, bis diese die Papierkante berthrt.

So legen Sie kleinformatiges Papier ein

1. Klappen Sie das Zufuhrfach hoch.
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2. Klappen Sie das Ausgabefach herunter und ziehen Sie die Verlangerung des Fachs heraus.

3. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch, schieben Sie die Papierquerfiihrung
nach links und nehmen Sie samtliches Papier aus dem Zufuhrfach.

4. Legen Sie den Fotopapierstapel mit der schmalen Kante nach unten und der zu bedruckenden
Seite nach oben ein. Schieben Sie dann den Papierstapel bis zum Anschlag nach unten.

5. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch und schieben Sie die
Papierquerfiihrung nach rechts bis an die Papierkanten heran.

So legen Sie Briefumschlage ein

1. Klappen Sie das Zufuhrfach hoch.
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2. Klappen Sie das Ausgabefach herunter und ziehen Sie die Verlangerung des Fachs heraus.

3. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch, schieben Sie die Papierquerfiihrung
nach links und nehmen Sie samtliches Papier aus dem Zufuhrfach.
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4. Legen Sie einen oder mehrere Briefumschlage rechtsbindig in das Zufuhrfach ein und schieben
Sie den Stapel Briefumschlage bis zum Anschlag nach unten.

Die zu bedruckende Seite muss nach oben weisen. Achten Sie darauf, dass sich die
Umschlagklappe links befindet und nach unten zeigt.

5. Klappen Sie die Schutzabdeckung des Zufuhrfachs hoch und schieben Sie die
Papierquerfiihrung nach rechts an den Umschlagstapel heran.
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Einlegen von Originalen

Sie kénnen das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den automatischen Vorlageneinzug
(ADF — Automatic Document Feeder) oder mit der bedruckten Seite nach unten an der vorderen
rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas legen.

So legen Sie ein Original in den automatischen Vorlageneinzug ein

1. Schieben Sie die Papierquerfiihrungen nach aul3en.

2. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben und der Oberkante nach vorne in
den ADF.

3. Schieben Sie die Papierquerfiihrungen nach innen bis an die Papierkanten heran.

So legen Sie ein Original auf das Scannerglas

1. Offnen Sie die Scannerabdeckung.
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2. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten so auf das Scannerglas, dass es an
der rechten Ecke anliegt.

3. SchlieRen Sie die Scannerabdeckung.
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Bestellen von HP Papier

Der Drucker ist zur Verwendung mit den meisten Arten von Birodruckmedien ausgelegt. Verwenden
Sie HP Medien, um eine optimale Druckqualitat zu erreichen. Auf der HP Website unter www.hp.com
finden Sie weitere Informationen zu HP Medien.

HP empfiehlt Normalpapier mit dem ColorLok Logo, um alltagliche Dokumente zu drucken und zu
kopieren. Alle Papiere mit dem ColorLok Logo wurden unabhangig voneinander auf hdchste
Standards in Bezug auf Zuverlassigkeit und Druckqualitat getestet. Dabei wurde auch geprift, ob sie
gestochen scharfe, brillante Farben sowie kraftigere Schwarzténe und ein schnelleres
Trocknungsverhalten aufweisen als Normalpapier. Suchen Sie nach Papier anderer Hersteller, das
das ColorLok Logo sowie verschiedene Gewichte und Formate aufweist.

Wenn Sie HP Papier kaufen mdchten, wechseln Sie zu Produkte und Services und wahlen Sie , Tinte,
Toner und Papier” aus.
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DEWW

Kopieren und scannen

° Kopieren von Dokumenten

e Scannen an einen Computer

° Tipps fir erfolgreiches Kopieren

e Tipps flr erfolgreiches Scannen
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Kopieren von Dokumenten

Uber das Menii Kopieren auf dem Druckerdisplay kénnen Sie problemlos eine Schwarzweil- oder
Farbkopie starten und die Kopienanzahl auswahlen. Sie kénnen auch die Kopiereinstellungen
bequem andern. Sie kénnen z. B. Papiertyp und -format andern, die Helligkeit der Kopie anpassen
und das Format der Kopie andern.

So erstellen Sie eine Schwarzweillkopie

1. Legen Sie Papier in das Zufuhrfach ein.

2. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

3. Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Option Kopieren aus und
driicken Sie dann OK, um auf das Menl Kopieren zuzugreifen.

Wenn die Option Kopieren nicht auf dem Druckerdisplay angezeigt wird, driicken Sie die
Schaltflache Start. Driicken Sie dann die Schaltflachen Nach oben und Nach unten, bis die
Option Kopieren erscheint.

4. Klicken Sie im Menl Kopieren auf Kopien, um die Kopienanzahl zu erhéhen oder zu reduzieren.
Driicken Sie dann zur Bestatigung OK.

5. Wahlen Sie S/W-Kopie starten oder Farbkopie starten aus. Driicken Sie dann OK, um eine
Schwarzweil3- oder eine Farbkopie zu erstellen.

Weitere Kopierfunktionen

Driicken Sie im MenU Kopieren die Schaltflachen Nach oben und Nach unten, um die gewlinschten
Einstellungen auszuwahlen.

e Papiertyp: Dient zum Auswahlen von Papierformat und Papiertyp. Bei einer Einstellung fir
Normalpapier erhalten Sie einen Ausdruck mit normaler Druckqualitat auf Normalpapier. Bei
einer Einstellung fir Fotopapier erhalten Sie einen Ausdruck in der héchsten Qualitat auf
Fotopapier.

e GréRe andern: Legt die GroRe des zu kopierenden Bilds oder Dokuments fest.
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o Tatsachliche GréRe: Dient zum Erstellen einer Kopie, die genauso groR ist wie das
Original. In diesem Fall kdnnen die Rander der Kopie jedoch abgeschnitten sein.

> An Seite anpassen: Dient zum Zentrieren der Kopie mit weilen Randern an den Kanten.
Das angepasste Bild wird entweder vergroRert oder verkleinert, um die Grolie an das
ausgewahlte Ausgabepapier anzupassen.

=7 HINWEIS: Das Scannerglas muss sauber sein, damit die Funktion An Seite anpassen
korrekt funktioniert.

° Benutzerdefinierte GroRe: Ermdglicht Ihnen, das Bild zu vergrofiern bzw. zu verkleinern,
indem Werte Gber bzw. unter 100 % ausgewahlt werden.

e Ausweiskartenkopie: Ermdglicht Ihnen, beide Seiten einer ID-Karte zu kopieren.

e Heller/Dunkler: Passt die Kopiereinstellungen so an, dass Kopien heller oder dunkler erstellt
werden.

E’%’HINWEIS: Nach zweiminutiger Inaktivitdt werden die Kopieroptionen automatisch auf die
Standardeinstellungen fur Normalpapier DIN A4 oder 8,5 x 11" (je nach Region) zuriickgesetzt.
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Scannen an einen Computer

Zum Scannen an einen Computer mussen der Drucker und der Computer miteinander verbunden
und eingeschaltet sein. Sie kbénnen Uber das Bedienfeld des Druckers oder vom Computer aus
scannen. Scannen Sie Uber das Bedienfeld, wenn schnell eine Seite in eine Bilddatei gescannt
werden soll. Scannen Sie tiber den Computer, wenn mehrere Seiten in eine Datei gescannt, das
Dateiformat fiir den Scan festgelegt oder Anpassungen am gescannten Bild vorgenommen werden
sollen.

So bereiten Sie den Scanvorgang vor

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

2. Starten Sie den Scanvorgang.

So scannen Sie Uiber das Bedienfeld des Druckers

1. Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay auf der Startanzeige (Start) die Option Scannen aus. Wenn
die Option Scannen nicht auf dem Druckerdisplay angezeigt wird, driicken Sie die Schaltflache
Start. Driicken Sie dann die Schaltflachen Nach oben und Nach unten, bis die Option Scannen
erscheint.

2. Wahlen Sie An Computer scannen aus.

3. Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay den Computer aus, von dem aus der Scanvorgang gestartet
werden soll.

Wenn der gewiinschte Computer nicht auf dem Druckerdisplay aufgelistet ist, missen Sie
sicherstellen, dass der Computer tber ein USB-Kabel mit dem Drucker verbunden ist.

So scannen Sie vom Computer aus
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1. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die Druckersoftware zu
offnen.

e  Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige (Start). Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlieRend
auf das Symbol mit dem Namen |hres Druckers.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des Computers
auf Start und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP Officejet 2620 series
und dann auf HP Officejet 2620 series.

2. Klicken Sie in der Druckersoftware auf das Symbol Drucken, Scannen und Faxen und wahlen
Sie dann Dokument oder Foto scannen aus.

3. Wahlen Sie Uber das Shortcut-Menl den gewilinschten Scantyp aus und klicken Sie dann auf
Scannen.

E’%HINWEIS: Wenn Scanvorschau anzeigen ausgewahlt ist, kbnnen Sie im Vorschaufenster
Anpassungen am gescannten Bild vornehmen.
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4. Wahlen Sie Speichern aus, wenn die Anwendung fiir einen weiteren Scan gedffnet bleiben soll,
oder Fertig, um die Anwendung zu beenden.

5. Nach dem Speichern des Scans wird ein Windows Explorer-Fenster mit dem Verzeichnis
geodffnet, in dem der Scan gespeichert wurde.

E’%HINWEIS: Die Scanfunktion kann nur auf einer begrenzten Anzahl von Computern gleichzeitig
aktiviert sein. Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Scannen aus. Daraufhin sehen Sie die
Computer, die aktuell zum Scannen zur Verfigung stehen.
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Tipps fur erfolgreiches Kopieren

e Reinigen Sie das Scannerglas und stellen Sie sicher, dass das Glas frei von Fremdkorpern ist.

e  Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Kopieren und dann Heller/Dunkler aus, um den
Kontrast der Druckausgabe anzupassen.

e Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Kopieren aus, um das Papierformat und den
Papiertyp fiir die Druckausgabe auszuwahlen. Wahlen Sie im Menl Kopieren die Option
Papiertyp aus, um Normal- oder Fotopapier und das Fotopapierformat auszuwahlen.

e  Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Kopieren und dann Gré3e dndern aus, um die
Grole des Bilds zu andern.
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Tipps fur erfolgreiches Scannen

DEWW

Reinigen Sie das Scannerglas und stellen Sie sicher, dass das Glas frei von Fremdkérpern ist.

Nachdem Scannen auf dem Druckerdisplay ausgewahlt wurde, wahlen Sie den Computer, von
dem aus gescannt werden soll, in der Liste mit den Druckern auf dem Druckerdisplay aus.

Wenn ein mehrseitiges Dokument in eine und nicht mehrere Dateien gescannt werden soll,
starten Sie den Scan Uber die Druckersoftware, anstatt Scannen auf dem Bedienfeld
auszuwahlen.

Tipps fur erfolgreiches Scannen
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Faxen

Sie kdnnen mit dem Drucker Faxnachrichten (auch in Farbe) senden und empfangen. Sie kénnen
das Senden von Faxnachrichten zu einem spéteren Zeitpunkt planen und Kurzwahlen einrichten, um
Faxnachrichten schnell und einfach an héufig verwendete Nummern zu senden. Uber das Bedienfeld
des Druckers kdnnen Sie verschiedene Faxoptionen einstellen, z. B. Auflésung und Kontrast
zwischen hellen und dunklen Bereichen der zu sendenden Faxnachricht.

E/;’HINWEIS: Stellen Sie vor dem Senden von Faxnachrichten sicher, dass der Drucker korrekt fir die

DEWW

Faxfunktion eingerichtet wurde. Dies ist moglicherweise bereits bei der Ersteinrichtung tber das
Bedienfeld oder die mit dem Drucker gelieferte HP Software geschehen. Sie kénnen die
Faxeinrichtung tberprifen, indem Sie auf dem Bedienfeld den Faxeinrichtungstest ausfiihren.
Informationen zum Faxtest finden Sie unter Testen der Faxeinrichtung auf Seite 149.

° Senden von Faxnachrichten

° Empfangen einer Faxnachricht

° Einrichten von Kurzwahleintragen

e Andern der Faxeinstellungen

° Fax und digitale Telefondienste

° Fax Uber Internetprotokoll

° Verwenden von Berichten

e Tipps flr erfolgreiches Faxen
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Sende

n von Faxnachrichten

Sie kdnnen Faxnachrichten mit verschiedenen Methoden senden. Uber das Bedienfeld des Druckers
konnen Sie Schwarzweil3- oder Farbfaxe versenden. Sie kdnnen ein Fax auch manuell tber ein
angeschlossenes Telefon senden. Auf diese Weise kénnen Sie mit dem Empfénger sprechen, bevor
Sie das Fax senden.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

Senden

Senden einer Standardfaxnachricht

Senden einer Standard-Faxnachricht vom Computer

Manuelles Senden einer Faxnachricht Uber das Telefon

Senden einer Faxnachricht unter Verwendung der Wahliiberwachung

Planen des spateren Versands einer Faxnachricht

Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus

einer Standardfaxnachricht

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie problemlos ein- oder mehrseitige Faxnachrichten in
Schwarzweil oder Farbe Uber das Bedienfeld des Druckers senden kénnen.

%HINWEIS: Wenn Sie eine gedruckte Sendebestatigung bendtigen, aktivieren Sie die entsprechende
Einstellung.

2. TIPP:  Sie kénnen Faxnachrichten auch manuell Gber ein Telefon oder mit Wahliberwachung

“*" senden. Mit diesen Funktionen kénnen Sie die Geschwindigkeit des Wahlvorgangs steuern. Sie sind
ebenfalls nutzlich, wenn Sie eine Telefonkarte verwenden und wéhrend des Wahlens auf bestimmte
Eingabeaufforderungen achten mussen.

So senden Sie ein Standardfax (iber das Bedienfeld des Druckers

1.

4.

Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

Driicken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie S/W-Fax oder Farb-Fax aus.

Wenn ein Original im ADF eingelegt ist, wird das Fax an die eingegebene Nummer gesendet.
Wenn kein Original im ADF erkannt wird, erscheint eine Meldung mit der Aufforderung, eine
Auswahl zu treffen.

:{;’. TIPP: Wenn der Empfénger die Qualitat der von lhnen gesendeten Faxnachricht bemangelt,
"*" andern Sie probeweise die Auflésung oder den Kontrast der Faxnachricht.

Geben Sie die neue Faxnummer Uber das numerische Tastenfeld ein und driicken Sie OK.

- TIPP: Um eine Pause in die Faxnummer einzufligen, driicken Sie wiederholt die Taste *, bis
"*" auf der Anzeige ein Gedankenstrich (-) erscheint.
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Senden einer Standard-Faxnachricht vom Computer

Sie kdnnen ein Dokument vom Computer aus als Fax senden, ohne diese als Kopie zu drucken oder
Uber den Drucker zu faxen.

E"/fHINWEIS: Bei Faxnachrichten, die mit dieser Methode Uber die Faxverbindung des Druckers
gesendet werden, erfolgt der Faxversand nicht tber die Internetverbindung oder das
Computermodem, sondern tiber die Faxverbindung des Druckers. Vergewissern Sie sich deshalb,
dass der Drucker mit einer funktionierenden Telefonleitung verbunden ist und dass die Faxfunktion
korrekt eingerichtet ist und einwandfrei lauft.

Zur Verwendung dieser Funktion miissen Sie die Druckersoftware mithilfe der mit dem Drucker
gelieferten CD mit der HP Software installieren.

So senden Sie eine Standard-Faxnachricht vom Computer aus

1. Offnen Sie auf Inrem Computer das Dokument, das als Fax gesendet werden soll.

2. Klicken Sie in Ihrer Anwendung im Menu Datei auf Drucken.

3. Wabhlen Sie in der Liste Name den Drucker aus, der im Namen die Zeichenfolge fax enthalt.
4

Zum Andern von Einstellungen (z. B. Auswéhlen, dass ein Dokument als Fax in Schwarzweil
oder Farbe gesendet werden soll), klicken Sie auf die Schaltflache, Gber die das Dialogfenster
Eigenschaften gedffnet wird. Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltflache
Eigenschaften, Optionen, Druckereinrichtung, Drucker oder Voreinstellungen.

5. Klicken Sie nach dem Andern von Einstellungen stets auf OK.
6. Klicken Sie auf Drucken oder OK.

7. Geben Sie die Faxnummer oder andere Informationen fir den Empfanger ein, dndern Sie
weitere Einstellungen fiir die Faxnachricht und klicken Sie dann auf Fax senden. Der Drucker
startet den Vorgang zum Wahlen der Faxnummer und zum Faxen des Dokuments.

Manuelles Senden einer Faxnachricht (iber das Telefon

Wenn Sie ein Fax manuell senden, kdnnen Sie ein Telefongesprach mit dem Empfanger fihren,
bevor Sie den Sendevorgang starten. Dies ist hilfreich, wenn Sie den Empfanger vor dem Senden der
Faxnachricht davon informieren méchten. Wenn Sie ein Fax manuell senden, kdnnen Sie die
Wabhltdéne, Eingabeaufforderungen und andere Téne im Telefonhdrer héren. Auf diese Weise wird fir
Sie die Verwendung einer Telefonkarte zum Senden von Faxnachrichten vereinfacht.

In Abhéngigkeit davon, wie der Empfanger sein Faxgerat eingerichtet hat, nimmt entweder der
Empfanger oder das Faxgerat den Anruf entgegen. Wenn der Anruf von einer Person
entgegengenommen wird, kdnnen Sie sich mit ihr unterhalten, bevor Sie die Faxnachricht senden.
Wenn ein Faxgerat den Anruf entgegennimmt, kénnen Sie die Faxnachricht direkt an das Faxgeréat
senden, sobald Sie die Faxténe vom empfangenden Faxgerat hoéren.
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So senden Sie eine Faxnachricht manuell von einem Nebenstellentelefon aus

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

2. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflichen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3.  Wahlen Sie die Nummer Uber das Tastenfeld des Telefons, das mit dem Drucker verbunden ist.

@HINWEIS: Verwenden Sie nicht das Tastenfeld auf dem Bedienfeld des Druckers, wenn Sie
eine Faxnachricht manuell senden. Sie missen das Tastenfeld des Telefons zum Wahlen der
Nummer des Empféngers verwenden.

4.  Wenn der Empfanger den Anruf entgegennimmt, kdnnen Sie sich mit ihm unterhalten, bevor Sie
die Faxnachricht senden.

E’/?‘?HINWEIS: Wenn ein Faxgerat den Anruf entgegennimmt, héren Sie Faxténe vom
empfangenden Faxgerat. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort, um das Fax zu Ubertragen.

5. Sobald die Faxnachricht sendebereit ist, driicken Sie OK. Wahlen Sie dann Neues Fax senden
und dann Schwarz oder Farbe aus.

Wenn Sie mit dem Empféanger sprechen, bevor Sie die Faxnachricht senden, informieren Sie
den Empfanger dariiber, dass er auf seinem Faxgerat die Option Fax manuell empfangen
verwenden soll, wenn er Faxtdéne hort.

Die Telefonleitung kann wahrend der Faxibertragung nicht verwendet werden. Sie kdnnen den
Horer jetzt auflegen. Wenn Sie nach der Faxibertragung erneut mit dem Empfanger sprechen
mochten, bleiben Sie in der Leitung, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.

Senden einer Faxnachricht unter Verwendung der Wahliberwachung
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Bei der Wahliberwachung kénnen Sie die Faxnummer wie auf einem Telefon Gber das Bedienfeld
des Druckers wahlen. Wenn Sie eine Faxnachricht mit Wahltoniberwachung senden, kénnen Sie die
Wahlténe, Eingabeaufforderungen des Telefons und anderen Téne Uber die Lautsprecher des
Druckers hoéren. Dadurch kénnen Sie wahrend des Wahlens auf Eingabeaufforderungen reagieren
und die Wahlgeschwindigkeit kontrollieren.

_‘{}: TIPP: Wenn Sie eine Telefonkarte verwenden und die PIN-Nummer nicht schnell genug eingeben,
" sendet der Drucker die Faxténe méglicherweise zu friih und die PIN wird nicht vom
Telefonkartendienst erkannt. Wenn dies der Fall ist, kbnnen Sie einen Kurzwahleintrag mit der PIN-
Nummer Ihrer Telefonkarte erstellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einrichten von
Kurzwahleintrdgen auf Seite 51.

E/?HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass der Ton eingeschaltet ist, damit Sie den Wahliton horen.
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So senden Sie eine Faxnachricht unter Verwendung der Wahliiberwachung tiber das Bedienfeld des Druckers

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

2. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflichen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3.  Wahlen Sie S/W-Fax oder Farb-Fax aus.
e  Wenn der Drucker ein Original im ADF feststellt, héren Sie einen Wahlton.

e Wenn das Original auf das Scannerglas gelegt wurde, wahlen Sie Uber Scannerglas faxen
aus.

4. Wenn Sie den Wahlton héren, geben Sie die Nummer tber das Tastenfeld auf dem Bedienfeld
des Druckers ein.

5. Befolgen Sie die Aufforderungen, die moglicherweise angezeigt werden.

Das Fax wird gesendet, wenn das Gerat des Empfangers antwortet.

Planen des spateren Versands einer Faxnachricht

Sie kénnen das Senden einer Schwarzweil3-Faxnachricht fliir einen Zeitpunkt innerhalb der nachsten
24 Stunden planen. Dadurch kdénnen Sie eine Schwarzweil3-Faxnachricht am spaten Abend senden,
wenn die Telefonleitungen nicht so stark ausgelastet und die Telefongebiihren niedriger sind. Der
Drucker sendet die Faxnachricht automatisch zur angegebenen Uhrzeit.

Sie kdnnen immer nur ein Fax zu einem bestimmten Zeitpunkt planen. Wenn eine Faxnachricht
geplant ist, kdnnen Sie weiterhin auf normale Weise Faxnachrichten senden.

E’/?"HINWEIS: Sie kdnnen Faxnachrichten aus dem Speicher nur in Schwarzweill senden.

So planen Sie eine Faxnachricht (iber das Bedienfeld des Druckers

DEWW

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

2. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflichen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie Einstellungen und dann Fax planen aus.

4. Geben Sie die Verzdégerungszeit bis zum Faxversand ein. Driicken Sie dann die Schaltflachen
Nach oben und Nach unten und anschlieBend zur Bestatigung OK.

5.  Wenn Sie den Wahlton héren, geben Sie die Nummer Uber das Tastenfeld auf dem Bedienfeld
des Druckers ein.

6. Wahlen Sie Scannen und Start aus und driicken Sie dann OK.

Der Drucker scannt jetzt alle Seiten und sendet das Fax zum geplanten Zeitpunkt.

Senden von Faxnachrichten
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So brechen Sie eine geplante Faxnachricht ab

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Fax planen aus.
3. Wahlen Sie die geplante Faxnachricht aus, die geléscht werden soll. Wahlen Sie Léschen aus
und driicken Sie dann OK.
Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus

Fehlerkorrekturmodus (ECM) verhindert Datenverluste aufgrund von schlechten Telefonleitungen,
indem Ubertragungsfehler erkannt und automatisch ein erneutes Senden der fehlerhaften Daten
angefordert wird. Die Telefongebihren sind hiervon nicht betroffen oder werden sogar reduziert,
wenn gute Telefonleitungen verwendet werden. Schlechte Telefonleitungen fuhren aufgrund der
Fehlerkorrektur zu langeren Ubertragungszeiten und héheren Telefongebiihren, die Daten werden
jedoch mit grofierer Zuverlassigkeit gesendet. Die Standardeinstellung ist Ein. Deaktivieren Sie die
Fehlerkorrektur nur, wenn die Telefongebuhren erheblich steigen und Sie die schlechtere Qualitat fur
geringere Geblhren in Kauf nehmen.

Berlcksichtigen Sie Folgendes, bevor Sie den Fehlerkorrekturmodus (ECM) deaktivieren. Wenn Sie
ECM deaktivieren, hat dies folgende Auswirkungen:

e Die Qualitat und die Ubertragungsgeschwindigkeit beim Senden und Empfangen von
Faxnachrichten &ndern sich.

e Die Option Faxgeschw. wird automatisch auf Mittel eingestellit.

e  Faxe kdnnen nicht mehr in Farbe gesendet oder empfangen werden.

So aktivieren oder deaktivieren Sie den Fehlerkorrekturmodus liber das Bedienfeld

1. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wabhlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.
3. Wahlen Sie Fehlerkorrektur aus.

4. Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus (Ein oder Aus) und driicken Sie anschlieRend OK.
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Empfangen einer Faxnachricht

Faxnachrichten kénnen automatisch oder manuell empfangen werden. Wenn Sie die Option Autom.
Antwort deaktivieren, missen Sie Faxnachrichten manuell entgegennehmen. Wenn Sie die Option
Autom. Antwort (Standardeinstellung) aktivieren, nimmt der Drucker automatisch eingehende Anrufe
entgegen und empfangt nach der mit Téne bis Antwort festgelegten Anzahl von Ruftdnen die
Faxnachrichten. (Der Standardwert der Einstellung Téne bis Antwort ist finf Ruftone.)

Wenn Sie eine Faxnachricht im Format Legal (216 x 279 mm) oder gréRer empfangen und fir den
Drucker dieses Format nicht eingestellt ist, wird die Faxnachricht auf das Format des eingelegten
Papiers verkleinert.

E’%HINWEIS: Wenn Sie gerade ein Dokument kopieren, wahrend ein Fax eingeht, wird das Fax im
Speicher des Druckers gespeichert, bis der Kopiervorgang abgeschlossen ist. Dadurch kann sich die
Anzahl der im Speicher befindlichen Faxseiten reduzieren.

Manuelles Empfangen einer Faxnachricht

Erneutes Drucken empfangener Faxe aus dem Speicher

Weiterleiten von Faxnachrichten an eine andere Nummer

Einstellen des Papierformats fir den Faxempfang

Blockieren von ungewlinschten Faxnummern

Manuelles Empfangen einer Faxnachricht

Wenn Sie ein Telefongesprach fihren, kann der andere Teilnehmer lhnen ein Fax senden, wéhrend
die Verbindung weiterhin besteht. Dies nennt man manuelles Faxen. In diesem Abschnitt wird
beschrieben, wie Sie ein manuelles Fax entgegennehmen kénnen.

E%,@HINWEIS: Sie kénnen das Handset aufnehmen, um ein Gesprach zu fihren oder zu héren, ob
Faxtdne Ubermittelt werden.

Sie kdnnen Faxe manuell Gber ein Telefon empfangen, das wie folgt angeschlossen ist:

Direkt am Drucker (Uber den Anschluss 2-EXT)

An derselben Telefonleitung, jedoch nicht direkt am Drucker

So empfangen Sie eine Faxnachricht manuell

DEWW

1.
2.
3.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und Papier im Zufuhrfach eingelegt wurde.
Nehmen Sie alle Originale aus dem ADF.

Legen Sie fir die Einstellung Téne bis Antwort einen hohen Wert fest, damit Sie den
eingehenden Anruf vor dem Drucker entgegennehmen kénnen. Sie kénnen auch die Einstellung
Autom. Antwort deaktivieren, damit der Drucker eingehende Anrufe nicht automatisch
entgegennimmt.

Wenn Sie mit dem Absender telefonieren, bitten Sie ihn, die Option Neues Fax senden des
Faxgerats zu verwenden.

Wenn Sie Faxtdne von einem sendenden Faxgerat héren, gehen Sie folgendermalen vor:

Empfangen einer Faxnachricht
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a. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach
oben und Nach unten, um Faxen auszuwéahlen. Driicken Sie OK und wéhlen Sie dann Fax
manuell empfangen aus.

b. Nachdem der Faxempfang vom Drucker gestartet wurde, kdnnen Sie den Hérer auflegen
oder in der Leitung bleiben. Die Telefonleitung kann wahrend der Faxibertragung nicht
verwendet werden.

Erneutes Drucken empfangener Faxe aus dem Speicher

Empfangene, aber nicht ausgedruckte Faxnachrichten werden im Speicher abgelegt.

@HINWEIS: Sobald der Faxspeicher vollstédndig belegt ist, kbnnen vom Drucker keine weiteren
Faxnachrichten mehr empfangen werden, bis Faxnachrichten aus dem Speicher gedruckt oder
geldscht werden. Es ist auch aus Sicherheits- und Datenschutzgrinden ratsam, die Faxnachrichten
aus dem Speicher zu I6schen.

In Abhangigkeit von der Grofie der Faxe im Speicher kénnen Sie bis zu acht der zuletzt
empfangenen Faxe erneut drucken, wenn sie sich noch im Speicher befinden. Dies ist beispielsweise
hilfreich, wenn der letzte Ausdruck verloren gegangen ist.

So drucken Sie Faxe aus dem Speicher erneut (iber das Bedienfeld des Druckers

1. Vergewissern Sie sich, dass sich Papier im Zufuhrfach befindet. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Einlegen von Medien auf Seite 24.

2. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3. Wabhlen Sie Einstellungen und dann Verpasste Faxe neu drucken aus.

Die Faxe werden in der umgekehrten Reihenfolge angezeigt, in der sie empfangen wurden, d. h.
das zuletzt empfangene Fax wird zuerst gedruckt usw.

4. Wahlen Sie die zu druckende Faxnachricht und dann Drucken aus.

5.  Wenn Sie das erneute Drucken der Faxnachrichten beenden mochten, wahlen Sie Abbrechen
aus und dricken Sie dann OK.

Weiterleiten von Faxnachrichten an eine andere Nummer

Sie kdnnen den Drucker so einrichten, dass Faxnachrichten an eine andere Faxnummer
weitergeleitet werden. Ein empfangenes Farbfax wird in Schwarzweil} weitergeleitet.

Es wird deshalb empfohlen zu Gberpriifen, ob die Nummer funktioniert, an die Faxnachrichten
weitergeleitet werden. Senden Sie ein Testfax, um sich zu vergewissern, dass das Faxgerat |hre
weitergeleiteten Faxnachrichten empfangen kann.

So leiten Sie Faxnachrichten liber das Bedienfeld des Druckers weiter

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wabhlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.

3. Wabhlen Sie Faxweiterleitung und dann erneut Faxweiterleitung aus.
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4. Wahlen Sie Ein mit Druck aus, um das Fax zu drucken und weiterzuleiten, oder wahlen Sie Ein
aus, um das Fax weiterzuleiten.

@HINWEIS: Wenn der Drucker das Fax nicht an das entsprechende Empfangergerat
weiterleiten kann (weil dieses beispielsweise ausgeschaltet ist), druckt der Drucker das Fax.
Wenn der Drucker fiir das Drucken von Fehlerberichten fiir empfangene Faxnachrichten
konfiguriert wurde, wird auch ein Fehlerbericht gedruckt.

5. Geben Sie bei Aufforderung die Faxnummer des Faxgeréts ein, von dem Faxnachrichten
empfangen werden sollen, und tippen Sie dann auf Fertig. Nehmen Sie die erforderlichen
Angaben fir jede der folgenden Eingabeaufforderungen vor: Startdatum, Startzeit, Enddatum
und Endzeit.

6. Die Faxweiterleitung ist aktiviert. Wahlen Sie zur Bestatigung OK aus.

Far den Fall, dass bei aktivierter Faxweiterleitung die Stromversorgung des Druckers
unterbrochen wird, speichert der Drucker die Einstellungen und die Telefonnummer der
Faxweiterleitung. Wenn der Drucker wieder mit Strom versorgt wird, ist die Einstellung zur
Faxweiterleitung weiterhin auf Ein gesetzt.

@HINWEIS: Sie kénnen die Faxweiterleitung abbrechen, indem Sie im Menl Faxweiterleitung
die Option Aus auswahlen.

Einstellen des Papierformats fir den Faxempfang

Sie kdnnen das Papierformat fir den Faxempfang auswahlen. Das Papierformat, das Sie auswahlen,
muss mit dem in das Zufuhrfach eingelegten Papier Gibereinstimmen. Faxnachrichten kdnnen
ausschlieRlich auf die Papierformate Letter, DIN A4 oder Legal gedruckt werden.

E"/fHINWEIS: Wenn sich beim Faxempfang das falsche Papierformat im Zufuhrfach befindet, wird die
Faxnachricht nicht gedruckt, und auf der Anzeige wird ein Fehler gemeldet. Legen Sie Papier im
Format Letter, DIN A4 oder Legal ein und driicken Sie OK, um das Fax zu drucken.

So stellen Sie das Papierformat fiir den Faxempfang Uber das Bedienfeld des Druckers ein

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einst. aus.

3. Tippen Sie auf Faxpapierformat und wéahlen Sie dann eine Option aus.

Blockieren von ungewinschten Faxnummern

Wenn Sie tber |hr Telekommunikationsunternehmen einen Anrufer-ID-Dienst bzw.
Rufnummernerkennungsdienst abonnieren, kénnen Sie bestimmte Faxnummern blockieren, damit
der Drucker keine von diesen Nummern empfangenen Faxnachrichten mehr druckt. Bei eingehenden
Faxnachrichten vergleicht der Drucker die Nummer mit der Liste mit Junk-Faxnummern, um den
Anruf ggf. zu blockieren. Wenn die Nummer mit einer der Nummern in der Liste mit den gesperrten
Faxnummern Ubereinstimmt, wird die Faxnachricht nicht gedruckt. (Die maximale Anzahl an
blockierbaren Faxnummern variiert je nach Modell.)

E’%HINWEIS: Diese Funktion wird nicht in allen Landern/Regionen unterstitzt. Wenn sie in lhrem Land
bzw. lhrer Region nicht unterstitzt wird, erscheint die Option Junk-Fax-Barriere nicht im Meni
Faxoptionen oder Faxeinstellungen.
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E/?HINWEIS: Wenn keine Telefonnummern zur Liste der Anrufer-IDs hinzugefuigt wurden, wird davon
ausgegangen, dass kein Dienst zur Anrufer-Erkennung freigeschaltet ist.

Hinzufliigen von Nummern zur Junk-Faxliste

Entfernen von Nummern aus der Junk-Faxliste

Hinzufligen von Nummern zur Junk-Faxliste

Sie kénnen bestimmte Nummern sperren, indem Sie diese in die Junk-Faxliste aufnehmen.

So fiigen Sie eine Nummer zur Junk-Faxliste hinzu

1.

6.

Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Wabhlen Sie Einstellungen und dann Junk-Fax aus.

In einer Meldung wird mitgeteilt, dass fur die Junk-Fax-Barriere eine Anrufer-ID erforderlich ist.
Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Wahlen Sie Nummer hinzufiigen aus.

Wenn Sie eine Faxnummer aus der Anrufer-ID-Liste blockieren mochten, wahlen Sie Aus
Anrufverlauf aus.

— ODER -

Wahlen Sie Neue Nummer eingeben aus, um eine zu blockierende Nummer manuell
einzugeben.

Nach der Eingabe einer zu blockierenden Faxnummer wahlen Sie Fertig aus.

E’/?"HINWEIS: Geben Sie die Faxnummer unbedingt so ein, wie sie auf der Anzeige des

Bedienfelds zu sehen ist, und nicht, wie sie in der Kopfzeile der empfangenen Faxnachricht
angezeigt wird. Diese Nummern kdnnen sich unterscheiden.

Entfernen von Nummern aus der Junk-Faxliste

Wenn eine Faxnummer nicht mehr blockiert werden soll, kdnnen Sie diese aus der Junk-Faxliste
entfernen.

So entfernen Sie Nummern aus der Liste mit den Junk-Faxnummern

1.

Druicken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Waéhlen Sie Einstellungen und dann Junk-Fax aus.
Wahlen Sie die zu entfernende Nummer und dann Nummer entfernen aus.

Driicken Sie OK, um das Entfernen zu bestatigen.
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Einrichten von Kurzwahleintragen

Fir haufig verwendete Faxnummern kdnnen Sie Kurzwahleintrége einrichten. Dies ermoglicht das
schnelle Wahlen der Nummern Uber das Bedienfeld des Druckers.

:&- TIPP: Neben der Moglichkeit zum Erstellen und Verwalten von Kurzwahleintragen ber das
"*" Bedienfeld des Druckers kénnen Sie auch die auf dem Computer verfiigbaren Tools verwenden, z. B.
die mit dem Drucker gelieferte HP Software.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Einrichten und Andern von Kurzwahleintrigen

° Loschen von Kurzwahleintragen

Einrichten und Andern von Kurzwahleintragen

Sie kdnnen Faxnummern als Kurzwahleintrage speichern.

So richten Sie Kurzwahleintrége ein

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Wabhlen Sie Einstellungen und dann Telefonbuch aus.
Wahlen Sie Neuer Kontakt aus.

Geben Sie einen Namen fir den Eintrag ein und wahlen Sie Weiter aus.

o > DN

Geben Sie die Faxnummer ein und wahlen Sie Fertig aus.

@HINWEIS: Achten Sie darauf, Pausen bzw. andere erforderliche Ziffern einzufliigen, z. B.
Vorwahlnummern, bei Nebenstellenanlagen die Amtskennung fir Nummern auf3erhalb der
Nebenstellenanlage (in der Regel 9 oder 0) oder internationale Vorwahlnummern.

So kdnnen Sie Kurzwahleintrdge andern

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Telefonbuch aus.
3.  Wabhlen Sie den gewiinschten Eintrag aus und driicken Sie dann die Schaltflache OK.

4. Wahlen Sie Bearbeiten aus, nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen am Faxnamen vor und
wahlen Sie dann Weiter aus.

5.  Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an der Faxnummer vor und wéhlen Sie dann Weiter
aus.

@HINWEIS: Achten Sie darauf, Pausen bzw. andere erforderliche Ziffern einzufugen, z. B.
Vorwahlnummern, bei Nebenstellenanlagen die Amtskennung fiir Nummern auf3erhalb der
Nebenstellenanlage (in der Regel 9 oder 0) oder internationale Vorwahlnummern.
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Léschen von Kurzwahleintragen

So léschen Sie Kurzwahleintrage

1. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Telefonbuch aus.

3. Wabhlen Sie den zu lI6schenden Eintrag und dann zur Bestatigung Léschen aus.
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Andern der Faxeinstellungen

Mit den folgenden Schritten &ndern Sie die anfanglichen Einstellungen oder konfigurieren Sie weitere
Optionen fir den Faxbetrieb.

° Konfigurieren der Faxkopfzeile

° Einstellen des Antwortmodus (automatischer Empfang)

° Einstellen der Ruftonanzahl bis zur Beantwortung

e Andern des Ruftonmusters fiir Sonderruftonfolge

° Einstellen der Wahlmethode

° Einstellen der Optionen fir die Wahlwiederholung

° Einstellen der Faxgeschwindigkeit

° Einstellen der Lautstarke flr Faxtone

Konfigurieren der Faxkopfzeile

Mit der Faxkopfzeile werden lhr Name und lhre Faxnummer oben auf jedes gesendete Fax gedruckt.
HP empfiehlt, dass Sie die Faxkopfzeile in der mit dem Drucker gelieferten HP Software einrichten.
Sie kdnnen die Faxkopfzeile jedoch auch wie hier beschrieben lber das Bedienfeld des Druckers
einrichten.

@HINWEIS: In einigen Landern/Regionen sind die Informationen in der Faxkopfzeile gesetzlich
vorgeschrieben.

So legen Sie die Faxkopfzeile fest bzw. &ndern Sie diese

1. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wabhlen Sie Einstellungen und dann Faxkopfzeile aus.

3. Geben Sie lhren eigenen oder Ihren Firmennamen und die Faxnummer ein und wahlen Sie
Fertig aus.

Einstellen des Antwortmodus (automatischer Empfang)

Mit dem Antwortmodus legen Sie fest, ob eingehende Anrufe vom Drucker entgegengenommen
werden.

e Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort, wenn der Drucker Faxnachrichten automatisch
entgegennehmen soll. Der Drucker nimmt dann alle eingehenden Anrufe und Faxnachrichten
entgegen.

e Deaktivieren Sie die Option Autom. Antwort, wenn Sie Faxnachrichten manuell
entgegennehmen mdéchten. Sie missen dann alle eingehenden Faxanrufe personlich
entgegennehmen. Ansonsten werden die Faxnachrichten nicht vom Drucker empfangen.
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So stellen Sie den Antwortmodus ein

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einst. aus.

3. Wanhlen Sie Autom. Antwort und dann Ein oder Aus aus. Driicken Sie anschlieRend OK.

Einstellen der Ruftonanzahl bis zur Beantwortung

Wenn Sie die Option Autom. Antwort aktivieren, kdnnen Sie die Anzahl der Ruftone festlegen, nach
denen eingehende Anrufe automatisch entgegengenommen werden.

Die Einstellung Téne bis Antwort ist wichtig, wenn Sie einen Anrufbeantworter an derselben
Telefonleitung wie den Drucker verwenden, da in diesem Fall der Anrufbeantworter den Anruf vor
dem Drucker entgegennehmen soll. Die Anzahl der Rufténe bis zur Entgegennahme eines Anrufs
muss fiir den Drucker also hdher sein als fir den Anrufbeantworter.

Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl und den Drucker auf die maximal
unterstitzte Ruftonanzahl ein. (Die maximale Ruftonanzahl variiert je nach Land/Region.) In diesem
Fall nimmt der Anrufbeantworter eingehende Anrufe entgegen, wobei der Drucker die Leitung auf
Faxténe Uberwacht. Wenn der Drucker Faxtdne erkennt, nimmt er das Fax entgegen. Wenn es sich
bei einem Anruf um einen Telefonanruf handelt, zeichnet der Anrufbeantworter die eingehende
Nachricht auf.

So stellen Sie die Anzahl der Rufténe bis zur Beantwortung ein

1. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Waéhlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.

2

3. Wahlen Sie Wahltoneinstellungen und anschlielend Téne bis Antwort aus.

4. Wahlen Sie den Pfeil nach oben oder unten aus, um die Anzahl der Rufténe zu dndern.
5

Wahlen Sie OK aus, um die Einstellung zu Gibernehmen.

Andern des Ruftonmusters fiir Sonderruftonfolge

Viele Telekommunikationsanbieter bieten verschiedene Sonderruftonfolgen an, mit deren Hilfe Sie
mehrere Telefonnummern auf einer Leitung unterscheiden kdnnen. Wenn Sie diesen Dienst nutzen,
wird jeder Telefonnummer ein anderes Ruftonmuster zugewiesen. Sie kobnnen den Drucker so
einstellen, dass er nur Anrufe entgegennimmt, die ein bestimmtes Ruftonmuster aufweisen.

Wenn Sie den Drucker an eine Leitung anschlieRen, von der die Ruftonunterscheidung unterstitzt
wird, lassen Sie dem Telekommunikationsanbieter den Sprachanrufen und Faxanrufen je ein
Ruftonmuster zuweisen. Fur eine Faxnummer empfiehlt HP doppelte oder dreifache Ruftone. Wenn
der Drucker das Ruftonmuster erkennt, nimmt er den Anruf und das Fax entgegen.

:@: TIPP: Sie kénnen die Ruftonmustererkennung auch mit der Funktion ,Sonderrufton® am Bedienfeld

"*" des Druckers einstellen. Bei dieser Funktion wird das Ruftonmuster eines eingehenden Anrufs vom
Drucker erkannt und aufgezeichnet. Dieser Anruf dient zur automatischen Erkennung des
Ruftonmusters, das von Ihrem Telekommunikationsanbieter fir Faxanrufe zugeordnet wurde.

Wenn Sie nicht Gber einen Sonderruftondienst verfiigen, behalten Sie das Standardruftonmuster (Alle
Rufténe) bei.

54 Kapitel 6 Faxen DEWW



E’%HINWEIS: Der Drucker kann keine Faxe empfangen, wenn bei der Haupttelefonnummer der Horer
nicht aufgelegt ist.

So andern Sie das Ruftonmuster fiir eine Sonderruftonfolge
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker auf automatischen Faxempfang eingestellt ist.

2. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

3. Wahlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.
4. Wahlen Sie Wéhltoneinstellungen und anschlieBend Sonderrufton aus.

5. In einer Meldung wird mitgeteilt, dass diese Einstellung nicht gedndert werden darf, sofern die
Telefonleitung nicht fir mehrere Nummern verwendet wird. Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.

6. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

e Wahlen Sie das Ruftonmuster aus, das von lhrem Telekommunikationsanbieter fiir
Faxanrufe zugeordnet wurde.

— oder —

e Wahlen Sie Automatische Erkennung aus und befolgen Sie danach die Anweisungen auf
dem Bedienfeld des Druckers.

E/?HINWEIS: Falls das Ruftonmuster nicht erkannt werden konnte oder wenn Sie die
Erkennungsfunktion unterbrechen, wird das Ruftonmuster automatisch auf die
Standardeinstellung Alle Ruftdne gesetzt.

@HINWEIS: Wenn Sie eine Nebenstellenanlage verwenden, von der verschiedene Ruftonmuster
fur interne und externe Anrufe verwendet werden, miissen Sie die Faxnummer von einer
externen Nummer aus anrufen.

Einstellen der Wahimethode

Gehen Sie wie folgt vor, um den Modus fir Ton- oder Impulswahl einzustellen. Die werkseitige
Standardeinstellung ist Ton. Andern Sie diese Einstellung nur dann, wenn Sie wissen, dass von lhrer
Telefonleitung keine Tonwahl unterstiitzt wird.

E"/fHINWEIS: Die Impulswahloption ist nicht in allen Landern/Regionen verfiigbar.

So legen Sie den Wéhltyp fest

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.

3. Wahlen Sie Wahltyp und dann Tonwahl oder Pulswahl aus. Driicken Sie dann OK.

Einstellen der Optionen fiir die Wahlwiederholung

Wenn vom Drucker kein Fax gesendet werden konnte, weil das empfangende Faxgerat nicht
antwortete oder belegt war, versucht der Drucker, gemaR den Einstellungen fiir Wahlwiederholung
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bei belegtem Empfanger oder fehlender Antwort erneut zu wahlen. Gehen Sie wie folgt vor, um die
Optionen zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

e Wenn belegt: Ist diese Option aktiviert, wahlt der Drucker automatisch erneut, wenn er ein
Besetztzeichen empfangt. Die werkseitige Standardeinstellung fir diese Option ist
Wahlwiederholung.

e  Wenn keine Antwort: Wenn diese Option aktiviert ist, erfolgt eine automatische
Wahlwiederholung durch den Drucker, wenn das empfangende Faxgerat nicht antwortet. Die
werkseitige Standardeinstellung fir diese Option ist Keine Wahlwiederholung.

So legen Sie die Wahlwiederholungsoptionen fest

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Automatisch neu wéahlen aus.

3. Wabhlen Sie die entsprechende Option aus und driicken Sie dann OK.

Einstellen der Faxgeschwindigkeit

Sie kdnnen die Faxgeschwindigkeit fir die Kommunikation des Druckers mit anderen Faxgeraten
beim Senden und Empfangen einstellen.

Bei Verwendung der folgenden Geréate/Dienste kann mdglicherweise eine geringere
Faxgeschwindigkeit erforderlich sein:

e Internet-Telefondienst

e PBX-System

e  Fax Uber Internetprotokoll (FolP)
e |ISDN-Dienst

Sollten beim Senden und Empfangen von Faxnachrichten Probleme auftreten, reduzieren Sie
versuchsweise die Faxgeschwindigkeit. In der folgenden Tabelle sind die verfiigbaren Einstellungen
fur die Faxgeschwindigkeit aufgefihrt.

Einstellung fiir Faxgeschwindigkeit Faxgeschwindigkeit
Schnell v.34 (33600 bps)
Mittel v.17 (14400 bps)
Langsam v.29 (9600 bps)

So stellen Sie die Faxgeschwindigkeit ein

56

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.
3. Wabhlen Sie Faxgeschwindigkeit aus.

4. Wahlen Sie eine Option aus und driicken Sie OK.
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Einstellen der Lautstarke fiir Faxtone

Mit den folgenden Schritten erhéhen oder reduzieren Sie die Lautstarke der Faxtone.

So stellen Sie die Faxlautstarke ein

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Erweiterte Einstellungen aus.
3.  Wahlen Sie Wahltoneinstellungen und dann Lautstéarke Faxsignal aus.

4. Wahlen Sie Leise, Laut oder Aus aus und driicken Sie dann OK.
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Fax und digitale Telefondienste

Viele Telekommunikationsanbieter bieten ihren Kunden digitale Telefondienste an, beispielsweise:

e DSL: Ein DSL-Anschluss (Digital Subscriber Line) tiber Ihren Telekommunikationsanbieter. (DSL
wird in Ihrem Land/lhrer Region mdglicherweise als ADSL bezeichnet.)

e PBX: Nebenstellenanlage (PBX — Private Branch Exchange).
e ISDN: ISDN-System (Integrated Services Digital Network).

e  FolP: Preiswerter Telefondienst, der es Ihnen erméglicht, mit dem Drucker Faxnachrichten tber
das Internet zu senden und zu empfangen. Diese Methode wird als Fax tiber Internetprotokoll
(Fax over Internet Protocol, FolP) bezeichnet. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Fax
uber Internetprotokoll auf Seite 59.

HP Drucker wurden speziell fir die Verwendung herkémmlicher analoger Telefondienste entwickelt.
Wenn Sie in einer digitalen Telefonumgebung (wie DSL/ADSL, PBX oder ISDN) arbeiten, miissen Sie
ggf. einen Digital-zu-Analog-Filter oder -Konverter verwenden, wenn Sie die Faxfunktion auf dem
Drucker einrichten.

@HINWEIS: HP Ubernimmt keine Garantie, dass der Drucker mit allen digitalen Dienstleitungen oder
Anbietern in allen digitalen Umgebungen oder mit allen Digital-zu-Analog-Konvertern kompatibel ist.
Es empfiehlt sich stets, direkt mit dem Telekommunikationsanbieter zu sprechen, um die korrekten
Einrichtungsoptionen fir die jeweils bereitgestellten Leitungsdienste vorzunehmen.
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Fax Uber Internetprotokoll

Sie haben ggf. die Méglichkeit, gegen eine geringe Gebuhr einen Telefondienst zu nutzen, der es
Ihnen ermoglicht, mit dem Drucker Faxnachrichten tiber das Internet zu senden und zu empfangen.
Diese Methode wird als Fax Gber Internetprotokoll (Fax over Internet Protocol, FolP) bezeichnet.

In folgenden Fallen nutzen Sie wahrscheinlich einen (von Ihrem Telekommunikationsanbieter
bereitgestellten) FolP-Dienst:

e  Wenn Sie zusatzlich zur Faxnummer einen speziellen Zugriffscode wahlen.

e Wenn Sie Uber einen IP-Konverter verfiigen, der die Herstellung einer Internetverbindung
ermdglicht und analoge Telefonanschlisse fir die Faxverbindung bereitstellt.

E’%HINWEIS: Das Senden und Empfangen von Faxnachrichten ist nur méglich, wenn ein Telefonkabel
am Anschluss ,1-LINE* des Druckers angeschlossen ist. Ihre Verbindung zum Internet muss folglich
Uber einen Konverter (der analoge Standardtelefonbuchsen fiir Faxverbindungen bereitstellt) oder
Uber lhren Telekommunikationsanbieter erfolgen.

:&- TIPP: Die Unterstiitzung fiir herkbmmliche Faxibertragung tber Telefonsysteme auf Basis des

“*" Internet-Protokolls ist oft eingeschrankt. Wenn Probleme bei der Faxiibertragung auftreten,
versuchen Sie, die Faxgeschwindigkeit zu reduzieren oder den Fax-Fehlerkorrekturmodus (ECM) zu
deaktivieren. Bei deaktivierter Fehlerkorrektur (ECM) kénnen Sie allerdings keine farbigen
Faxnachrichten senden und empfangen. Weitere Informationen zum Andern der Faxgeschwindigkeit
finden Sie unter Einstellen der Faxgeschwindigkeit auf Seite 56. Weitere Informationen zur
Verwendung des ECM finden Sie unter Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus
auf Seite 46.

Bei Fragen zum Faxen Uber das Internet wenden Sie sich an lhre Supportabteilung fir
Internetfaxdienste oder an lhren lokalen Dienstanbieter.
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Verwenden von Berichten

Sie kénnen den Drucker so einrichten, dass er automatisch Fehlerberichte und Bestatigungsberichte
fur jedes Fax druckt, das Sie senden und empfangen. Sie kdnnen die Systemberichte je nach Bedarf
auch manuell drucken. Diese Berichte enthalten nitzliche Systeminformationen zum Drucker.

Standardmafig ist der Drucker so eingestellt, dass nur dann ein Bericht gedruckt wird, wenn beim
Senden oder Empfangen von Faxnachrichten ein Problem auftritt. Nach jedem Faxvorgang wird kurz
eine Bestatigungsmeldung auf dem Bedienfelddisplay angezeigt, die angibt, ob das Fax erfolgreich
gesendet wurde.

@HINWEIS: Wenn die Berichte nicht lesbar sind, Uberprifen Sie die geschéatzten Tintenfullstande auf
dem Bedienfeld oder mit der HP Software.

E/?HINWEIS: Die Warnungen und Hinweise in Bezug auf den Tintenflllstand sind lediglich
Schatzwerte, die der besseren Planung dienen. Wenn eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen
Tintenflllstand angezeigt wird, sollten Sie eine Ersatzpatrone bereithalten, um mogliche
Verzdgerungen beim Druck zu vermeiden. Sie missen die Tintenpatronen erst ersetzen, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

@HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Druckkdpfe und die Tintenpatronen einwandfrei und korrekt
eingesetzt sind. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,Arbeiten mit den Tintenpatronen®
auf Seite 65.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

Drucken von Faxbestéatigungsberichten

Drucken und Anzeigen des Faxprotokolls

Drucken der Details der letzten Faxtransaktion

Drucken eines Anrufer-ID-Berichts

Anzeigen des Anrufverlaufs

Drucken von Faxbestatigungsberichten

Wenn Sie einen Ausdruck der Sendebestatigung benétigen, beachten Sie die folgenden
Anweisungen zur Aktivierung der entsprechenden Einstellung, bevor Sie mit dem Senden von
Faxnachrichten beginnen.

Die Standardeinstellung fur Faxbestatigung lautet Nur bei Fehler.

@HINWEIS: Sie kdnnen ein Bild der ersten Seite einer Faxnachricht in den Faxsendebericht
aufnehmen, wenn Sie Nach Faxversand oder Stets aktiviert auswahlen und wenn Sie das zu
sendende Fax aus dem Speicher scannen oder die Option Scannen und faxen verwenden.

So aktivieren Sie die Faxbestétigung

1.

Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflichen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie Einstellungen, Erweiterte Einstellungen und dann Faxbestatigung aus.

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus und driicken Sie dann OK.
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Aus Wenn Sie Faxnachrichten erfolgreich senden und
empfangen, wird kein Bestatigungsbericht gedruckt.

Nach Faxversand Fur jede von lhnen gesendete Faxnachricht wird ein
Bestatigungsbericht gedruckt.

Nach Faxempfang Fur jede von lhnen empfangene Faxnachricht wird ein
Bestéatigungsbericht gedruckt.

Stets aktiviert Fur jede von lhnen gesendete und empfangene
Faxnachricht wird ein Bestatigungsbericht gedruckt.

Nur bei Fehler Bei jedem Faxfehler wird ein Bestatigungsbericht
gedruckt. Dies ist die Standardeinstellung.

Drucken und Anzeigen des Faxprotokolls

Sie kdnnen ein Protokoll fiir die Faxnachrichten drucken, die mit dem Drucker gesendet oder
empfangen wurden.

So drucken Sie das Faxprotokoll (iber das Bedienfeld des Druckers

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen, Erweiterte Einstellungen und dann Faxberichte aus.

3.  Wabhlen Sie Faxprotokoll aus und driicken Sie dann OK.

Drucken der Details der letzten Faxtransaktion

Der Bericht zur letzten Faxtransaktion enthéalt die Details der letzten auszufiihrenden Faxtransaktion.
Dazu zahlen die Faxnummer, die Seitenanzahl und der Faxstatus.

So drucken Sie den Bericht zur letzten Faxtransaktion

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wabhlen Sie Einstellungen, Erweiterte Einstellungen und dann Faxberichte aus.

3.  Wahlen Sie Letzter Transaktionsbericht aus und driicken Sie dann OK.

Drucken eines Anrufer-ID-Berichts

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Liste mit den Faxnummern fiir Anrufer-IDs zu drucken.

So drucken Sie einen Anrufer-ID-Bericht

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen, Erweiterte Einstellungen und dann Faxberichte aus.

3. Wahlen Sie Anrufer-ID-Bericht aus und driicken Sie dann OK.

DEWW Verwenden von Berichten
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Anzeigen des Anrufverlaufs

Sie kdnnen sich anhand der unten stehenden Beschreibung eine Liste aller vom Drucker aus
getatigten Anrufe ausdrucken lassen.

So zeigen Sie den Anrufverlauf an

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2. Wahlen Sie Einstellungen und dann Junk-Fax aus.

3. Wabhlen Sie Nummer hinzufiigen und Aus Anrufverlauf aus und driicken Sie dann OK.
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Tipps fur erfolgreiches Faxen

DEWW

Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF oder mit der bedruckten
Seite nach unten an der vorderen rechten Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

Weitere Informationen zum Einlegen von Originalen finden Sie unter Einlegen von Originalen
auf Seite 29.

Reinigen Sie das Scannerglas und stellen Sie sicher, dass das Glas frei von Fremdkérpern ist.
Aktivieren Sie den Fehlerkorrekturmodus (ECM), um Farbfaxe zu senden.

Weitere Informationen zum Aktivieren von ECM finden Sie unter Senden einer Faxnachricht im
Fehlerkorrekturmodus auf Seite 46.

Wenn der Faxspeicher voll ist, empfangt der Drucker keine Faxnachrichten mehr, bis Sie
Faxnachrichten aus dem Speicher drucken oder I6schen.

Weitere Informationen zum erneuten Drucken von Faxnachrichten aus dem Faxspeicher finden
Sie unter Erneutes Drucken empfangener Faxe aus dem Speicher auf Seite 48.

Sie kdnnen den Drucker so einstellen, dass er nur Anrufe mit einem bestimmten Ruftonmuster
entgegennimmt. Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn von Ihnen bei lhrem
Telekommunikationsanbieter der Dienst abonniert wurde, Gber den mehrere Telefonnummern
Uber eine Telefonleitung moglich sind.

Tipps fur erfolgreiches Faxen
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Arbeiten mit den Tintenpatronen

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

Uberpriifen der geschatzten Tintenfiillstinde

Bestellen von Tintenzubehdr

Auswahlen der richtigen Tintenpatronen

Auswechseln der Tintenpatronen

Verwenden des Einzelpatronenmodus

Gewahrleistungsinformationen flir Patronen

Tipps zum Verwenden von Tintenpatronen
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Uberpriifen der geschatzten Tintenfiillstinde

Sie kdnnen die Tintenflllstande problemlos Uberprifen, um festzustellen, ob Sie demnéchst eine
Tintenpatrone auswechseln mussen. Die Tintenflllstdnde zeigen an, wie viel Tinte sich noch
ungefahr in den Tintenpatronen befindet.

So Uberpriifen Sie die Tintenftillstdnde Uber das Druckerbedienfeld

e  Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay auf der Startanzeige (Start) die Option Tintensténde aus.
Daraufhin werden vom Drucker die aktuellen Tintenflllstande angezeigt.

E’%HINWEIS: Wenn Sie sich zurzeit nicht in der Startanzeige (Start) befinden, driicken Sie die
Schaltflache Start.

So Uberpriifen Sie die Tintenfiillstinde mithilfe der Druckersoftware

1. Fdhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die Druckersoftware zu
offnen:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlieRend auf das
Symbol mit dem Namen lhres Druckers.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des Computers
auf Start, und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP Officejet 2620
series und dann auf HP Officejet 2620 series.

2. Klicken Sie im Druckersoftware auf Geschétzter Tintenfiillstand.

E/?HINWEIS: Wenn Sie eine wiederbefiillte oder wiederaufgearbeitete Patrone einsetzen oder eine
Patrone, die bereits in einem anderen Produkt verwendet wurde, ist die Anzeige des Tintenfullstands
ggf. ungenau oder sie fehlt.

@HINWEIS: Die Warnungen und Hinweise in Bezug auf die Tintenfillstdnde sind lediglich
Schatzwerte, die der besseren Planung dienen. Wenn eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen
Tintenflllstand angezeigt wird, sollten Sie eine Ersatzpatrone bereithalten, um mégliche
Verzégerungen beim Druck zu vermeiden. Sie missen die Patronen jedoch erst auswechseln, wenn
die Druckqualitat nicht mehr zufriedenstellend ist.

E/?HINWEIS: Die Tinte in den Patronen wird beim Druckvorgang auf unterschiedliche Weise
verwendet, etwa bei der Initialisierung, um den Drucker und die Tintenpatronen fir den Druck
vorzubereiten, oder bei der Wartung der Druckkdpfe, damit die Dusen frei bleiben und die Tinte
ungehindert fliel3t. Beachten Sie, dass nach der Verwendung Tintenrlickstédnde in den Patronen
verbleiben. Weitere Informationen finden Sie unter www.hp.com/go/inkusage.
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Bestellen von Tintenzubehor

Bestimmen Sie vor dem Bestellen von Patronen die korrekte Patronennummer.

Position der Patronennummer am Drucker

e Die Patronennummer befindet sich innen in der Zugangsklappe zu den Patronen.

Bestimmen der Patronennummer anhand der Druckersoftware

1. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die Druckersoftware zu
offnen:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlielfend auf das
Symbol mit dem Namen lhres Druckers.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des Computers
auf Start, und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP Officejet 2620
series und dann auf HP Officejet 2620 series.

2. Klicken Sie in der Druckersoftware auf Einkaufen und dann auf Zubehor online einkaufen und
befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Rufen Sie die Website www.hp.com/buy/supplies auf, um Original HP Zubehér und
Verbrauchsmaterialien fur die HP Officejet 2620 series zu bestellen. Wahlen Sie lhr Land/lhre Region
aus, befolgen Sie die Anweisungen zur Auswahl des gewiinschten Produkts, und klicken Sie
anschliellend auf einen der Shopping-Links auf der Seite.

E"/fHINWEIS: Die Online-Bestellung von Tintenpatronen wird nicht in allen Landern/Regionen
unterstutzt. Wenn in Ihrem Land/lIhrer Region keine Online-Bestellung mdéglich ist, kdnnen Sie sich
dennoch die Informationen zum Zubehér und zu den Verbrauchsmaterialien anzeigen lassen und
eine Liste fir lhren Einkauf bei einem lokalen HP Handler drucken.
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Auswahlen der richtigen Tintenpatronen

HP empfiehlt, nur Original HP Tintenpatronen zu verwenden. Original HP Tintenpatronen wurden
speziell fur HP Drucker konzipiert und zertifiziert, damit Sie bei jedem Druckvorgang problemlos
herausragende Ergebnisse erzielen.
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Auswechseln der Tintenpatronen

So wechseln Sie die Tintenpatronen aus
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
2. Legen Sie Papier ein.
3. Nehmen Sie die Tintenpatrone heraus.

a. Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen und warten Sie, bis sich der
Patronenwagen in die Mitte des Druckers bewegt.

b. Dricken Sie auf die Patrone, um diese frei zu geben und entfernen Sie die Patrone
anschlieBend aus der Halterung.

4. Setzen Sie die neue Tintenpatrone ein.

a. Nehmen Sie die neue Tintenpatrone aus der Verpackung.
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b. Ziehen Sie den Kunststoffklebestreifen mithilfe der rosafarbenen Lasche ab.

C.

d. SchlieRen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen.

%%HINWEIS: Die HP Druckersoftware fordert Sie zum Ausrichten der Patronen auf, wenn
Sie nach dem Einsetzen einer neuen Patrone ein Dokument drucken.
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Verwenden des Einzelpatronenmodus

Verwenden Sie den Einzelpatronenmodus, wenn der HP Officejet 2620 series mit nur einer Patrone
drucken soll. Der Einzelpatronenmodus wird gestartet, sobald eine Tintenpatrone aus dem
Patronenwagen entfernt wird.

E’%HINWEIS: Wenn der HP Officejet 2620 series im Einzelpatronenmodus arbeitet, wird eine
entsprechende Meldung auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Meldung zum Drucken im
Einzelpatronenmodus erhalten und zwei Patronen eingesetzt sind, vergewissern Sie sich, dass von
beiden Patronen der Klebestreifen abgezogen wurde. Wenn die Schutzfolie die Kontakte einer
Tintenpatrone bedeckt, kann der Drucker nicht erkennen, dass die Patrone eingesetzt ist.

So beenden Sie den Einzelpatronenmodus

e Setzen Sie die Patronen Schwarz und Dreifarbig in den HP Officejet 2620 series ein, um den
Einzelpatronenmodus zu beenden.

DEWW Verwenden des Einzelpatronenmodus
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Gewahrleistungsinformationen fiir Patronen

Die Gewahrleistung fur die HP Patronen ist gliltig, wenn die Patrone im zugewiesenen HP Druckgerat
eingesetzt wird. Diese Gewahrleistung umfasst keine HP Tintenpatronen, die wieder aufgefllt,
wieder verwertet, wieder aufbereitet, falsch verwendet oder an denen Anderungen vorgenommen

wurden.

Wahrend der Gewahrleistungsfrist gilt die Gewahrleistung fiir die Patrone, solange die HP Tinte nicht
aufgebraucht wird und das Enddatum fir die Gewahrleistung noch nicht erreicht wurde. Das
Ablaufdatum der Gewahrleistungsfrist ist auf der Patrone im Format JJJJ/MM/TT aufgedruckt (siehe

die folgende Abbildung):

Die Erklarung zur beschrankten Gewahrleistung von Hewlett-Packard finden Sie in der gedruckten
Dokumentation des Druckers.
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Tipps zum Verwenden von Tintenpatronen

Beachten Sie die folgenden Tipps, wenn Sie mit Tintenpatronen arbeiten:

DEWW

Sie missen den Drucker stets Uber die Netztaste (Ein) ausschalten und warten, bis die Netz-
LED (Ein) erlischt, um die Patronen vor dem Austrocknen zu schiitzen.

Erst wenn Sie die Patronen tatsachlich einsetzen mdchten, dirfen Sie die Patronenverpackung
offnen oder das Klebeband entfernen. Durch das Klebeband wird die Tintenverdunstung
reduziert.

Setzen Sie die Tintenpatronen in die korrekten Halterungen ein. Achten Sie darauf, dass die
Farben und die Symbole der einzelnen Patronen und die Farben und Symbole der einzelnen
Halterungen zueinander passen. Stellen Sie sicher, dass die Tintenpatronen richtig einrasten.

Richten Sie neue Tintenpatronen nach dem Einsetzen aus, um eine optimale Druckqualitat
sicherzustellen. Weitere Informationen finden Sie unter Optimieren der Druckqualitat
auf Seite 85.

Wenn in der Druckersoftware unter ,Geschatzte Tintenfillstande” ein niedriger Tintenfillstand in
einer oder beiden Patronen angezeigt wird, empfiehlt es sich, Ersatzpatronen bereitzuhalten, um
mogliche Verzdégerungen beim Drucken zu vermeiden. Sie missen die Tintenpatronen erst
auswechseln, wenn die Druckqualitat nicht mehr zufriedenstellend ist. Weitere Informationen
finden Sie unter Auswechseln der Tintenpatronen auf Seite 69.

Wenn Sie eine Patrone aus dem Drucker herausnehmen, miissen Sie diese moglichst schnell
wieder einsetzen. Wenn Patronen ungeschiitzt auflerhalb des Druckers liegen, beginnen sie
auszutrocknen.

Tipps zum Verwenden von Tintenpatronen
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8 Anschlussmoglichkeiten

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Anschlieen eines neuen Druckers

° USB-Verbindung

DEWW
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AnschlieRen eines neuen Druckers

Wenn keine Verbindung zwischen dem Drucker und dem Computer hergestellt wurde oder wenn ein
neuer Drucker desselben Modells mit dem Computer verbunden werden soll, kbnnen Sie die
Funktion Neuen Drucker verbinden verwenden, um die Verbindung einzurichten.

E/?HINWEIS: Verwenden Sie diese Methode, wenn die Druckersoftware bereits installiert wurde.

1. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des Computers
auf Start und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP und dann auf HP
Officejet 2620 series.

2. Wahlen Sie Druckereinrichtung und -software aus.

3. Wahlen Sie Neuen Drucker verbinden aus. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
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USB-Verbindung

Vom HP Officejet 2620 series wird ein an der Riickseite befindlicher USB 2.0 High-Speed-Anschluss
zum Verbinden mit einem Computer unterstitzt.
So schlieRen Sie den Drucker iber ein USB-Kabel an

1. Legen Sie die Druckersoftware-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.

2. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen. Stellen Sie nach der entsprechenden Aufforderung
eine Verbindung zwischen dem Drucker und dem Computer her. Wahlen Sie dazu in der
Anzeige Verbindungsoptionen die Option USB aus.

E/?HINWEIS: SchlieRen Sie das USB-Kabel erst nach Aufforderung an den Drucker an.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Wenn die Druckersoftware installiert wurde, funktioniert der Drucker als Plug-and-Play-Gerat. Wenn
die Software nicht installiert wurde, legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD ein und befolgen Sie
die angezeigten Anweisungen.
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DEWW

Losen von Problemen

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

Beseitigen eines Papierstaus

Freigeben des Druckwagens

Optimieren der Druckqualitat

Drucken nicht mdglich

Beheben von Kopier- und Scanproblemen

Losen von Problemen beim Faxen

HP Support
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Beseitigen eines Papierstaus

Flhren Sie zum Beseitigen eines Papierstaus die folgenden Schritte aus.

So beseitigen Sie einen Papierstau im Zufuhrfach

1.  Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem Zufuhrfach heraus.

l;—
_y

2. Driicken Sie die Schaltflache OK auf dem Bedienfeld, um den aktuellen Auftrag fortzusetzen.

So beseitigen Sie einen Papierstau im Ausgabefach

1. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem Ausgabefach heraus.

2. Dricken Sie die Schaltflache OK auf dem Bedienfeld, um den aktuellen Auftrag fortzusetzen.

So beseitigen Sie einen Papierstau aus dem Zugangsbereich zu den Patronen

1. Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen und schieben Sie den Patronenwagen nach
rechts, um den Papierstau beseitigen zu kénnen.

2. Dricken Sie die Schaltflache OK auf dem Bedienfeld, um den aktuellen Auftrag fortzusetzen.
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So beseitigen Sie einen Papierstau im Druckerinneren

1.

So beseitigen Sie Papierstaus aus dem automatischen Vorlageneinzug

1.

DEWW

4.

Offnen Sie die Reinigungsklappe an der Unterseite des Druckers. Driicken Sie auf die seitlichen
Arretierungen der Reinigungsklappe.

Entfernen Sie das eingeklemmte Papier.

~

'-_:':j

‘—\_[—J_l—’

Schliefen Sie die Reinigungsklappe. Driicken Sie die Klappe vorsichtig in Richtung Drucker, bis
sie auf beiden Seiten einrastet.

Driicken Sie die Schaltflache OK auf dem Bedienfeld, um den aktuellen Auftrag fortzusetzen.

Klappen Sie die Abdeckung des ADF hoch.

Beseitigen eines Papierstaus
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2.
3.

4.
5.

Heben Sie die Arretierung an der vorderen Kante des ADF an.

Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus den Walzen heraus.

AACHTUNG: Wenn das Papier reildt, wahrend Sie versuchen, es zwischen den Walzen

hervorzuziehen, untersuchen Sie Walzen und Radchen griindlich auf Papierreste. Diese dirfen
nicht im Drucker verbleiben. Wenn Sie nicht alle Papierreste aus dem Drucker entfernen, kommt
es mit grofer Wahrscheinlichkeit zu weiteren Papierstaus.

SchlieRen Sie die Abdeckung des ADF, indem Sie diese bis zum Einrasten nach unten driicken.

Driicken Sie die Schaltflache OK auf dem Bedienfeld, um den aktuellen Auftrag fortzusetzen.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur
Fehlerbehebung zuzugreifen.

Vermeiden von Papierstaus

Legen Sie nicht zu viel Papier in das Zufuhrfach ein.
Nehmen Sie das Papier im Ausgabefach in regelmafigen Abstéanden heraus.

Vergewissern Sie sich, dass das im Zufuhrfach eingelegte Papier flach aufliegt und die Kanten
nicht geknickt oder eingerissen sind.

Legen Sie nicht unterschiedliche Papiertypen und Papierformate in das Zufuhrfach ein. Der
gesamte Papierstapel im Zufuhrfach muss denselben Typ und dasselbe Format aufweisen.

Stellen Sie die Papierquerfiihrung im Zufuhrfach so ein, dass sie eng am Papier anliegt.
Vergewissern Sie sich, dass die Papierquerfiihrung das Papier im Zufuhrfach nicht
zusammendriickt.
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e  Schieben Sie das Papier nicht zu weit in das Zufuhrfach hinein.

e Legen Sie kein Papier nach, wahrend das Gerat druckt. Wenn sich nur noch wenig Papier im
Drucker befindet, warten Sie, bis in einer Meldung mitgeteilt wird, dass kein Papier mehr
vorhanden ist, bevor Sie neues Papier einlegen.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur
Fehlerbehebung zuzugreifen.
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Freigeben des Druckwagens

Entfernen Sie alle Objekte wie Papier, die den Patronenwagen blockieren.

Weitere Informationen finden Sie unter Beseitigen eines Papierstaus auf Seite 80.

@HINWEIS: Verwenden Sie zum Beseitigen von Papierstaus keine Werkzeuge oder sonstigen
Gegenstande. Gehen Sie stets vorsichtig vor, wenn Sie gestautes Papier aus dem Inneren des
Druckers entfernen.

a-jKlicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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Optimieren der Druckqualitat

E’%HINWEIS: Sie missen den Drucker stets (iber die Netztaste (Ein) ausschalten und warten, bis die
Netz-LED (Ein) erlischt, um die Patronen vor dem Austrocknen zu schitzen.

DEWW

1.

Vergewissern Sie sich, dass Sie Original HP Tintenpatronen und von HP empfohlenes Papier
verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass in der Dropdown-Liste Medien der korrekte Papiertyp und in der
Dropdown-Liste Qualitétseinstellungen die gewiinschte Druckqualitat ausgewahlt ist.

Klicken Sie im Druckersoftware auf Drucken, Scannen und Faxen und dann auf
Voreinstellungen festlegen, um auf die Druckeigenschaften zuzugreifen.

Uberpriifen Sie die geschétzten Tintenfiillstande, um zu ermitteln, welche Patronen einen
niedrigen Fullstand aufweisen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Uberpriifen der geschatzten Tintenfiillstinde
auf Seite 66. Wenn eine Tintenpatrone nur noch sehr wenig Tinte enthalt, muss sie
ausgewechselt werden.

Richten Sie die Tintenpatronen aus.

So richten Sie die Patronen iber die Druckersoftware aus

a. Legen Sie unbenutztes weilles Normalpapier im Format Letter oder DIN A4 in das
Zufuhrfach ein.

b. Fihren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die
Druckersoftware zu 6ffnen:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschliefend auf
das Symbol mit dem Namen lhres Druckers.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des
Computers auf Start, und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP
Officejet 2620 series und dann auf HP Officejet 2620 series.

c. Kilicken Sie in der Druckersoftware auf Drucken, Scannen und Faxen und dann auf Drucker
warten, um auf die Drucker-Toolbox zuzugreifen.

Die Drucker-Toolbox wird angezeigt.
d. Klicken Sie auf der Registerkarte Geratewartung auf Tintenpatronen ausrichten.

Der Drucker druckt eine Ausrichtungsseite.

Optimieren der Druckqualitat
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e. Legen Sie die Ausrichtungsseite mit der bedruckten Seite nach unten und an der rechten
vorderen Ecke ausgerichtet auf das Scannerglas.

f.  Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Druckerdisplay, um die Patronen auszurichten.
Recyceln oder entsorgen Sie anschlieRend die Ausrichtungsseite.

So richten Sie die Patronen ber das Druckerdisplay aus

a. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach
oben und Nach unten, um Extras auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

r__f%HINWEIS: Wenn Sie sich zurzeit nicht in der Startanzeige (Start) befinden, driicken Sie
die Schaltflache Start.

b. Wabhlen Sie auf dem Druckerdisplay im Menu Extras die Option Drucker ausrichten aus.
Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

5. Drucken Sie eine Diagnoseseite, wenn die Patronen keinen niedrigen Tintenfillstand aufweisen.

So drucken Sie eine Testseite Gber die Druckersoftware aus

a. Legen Sie unbenutztes weilles Normalpapier im Format Letter oder DIN A4 in das
Zufuhrfach ein.

b. Fulhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die
Druckersoftware zu 6ffnen:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlieRend auf
das Symbol mit dem Namen lhres Druckers.

e  Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des
Computers auf Start, und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP
Officejet 2620 series und dann auf HP Officejet 2620 series.

c. Klicken Sie in der Druckersoftware auf Drucken, Scannen und Faxen und dann auf Drucker
warten, um auf die Drucker-Toolbox zuzugreifen.
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d. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerateberichte auf Diagnosedaten drucken, um eine

Diagnoseseite zu drucken. Uberpriifen Sie die Felder fiir Blau, Magenta, Gelb und Schwarz

auf der Diagnoseseite.
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So drucken Sie eine Diagnoseseite Uiber das Druckerdisplay aus

a. Drucken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach
oben und Nach unten, um Extras auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

%%HINWEIS: Wenn Sie sich zurzeit nicht in der Startanzeige (Start) befinden, driicken Sie
die Schaltflache Start.

b. Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay im Meni Extras die Option Druckqualitdtsbericht aus.
Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um die Tintenpatronen zu reinigen, wenn die

Diagnoseseite Streifen oder leere Bereiche in den Feldern fiir die verschiedenen Farben oder flr

Schwarz aufweist.

Optimieren der Druckqualitat
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So reinigen Sie die Tintenpatronen (iber die Druckersoftware

a. Legen Sie unbenutztes weilles Normalpapier im Format Letter oder DIN A4 in das
Zufuhrfach ein.

b. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus, um die
Druckersoftware zu 6ffnen:

e Windows 8: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren Bereich der
Startanzeige. Klicken Sie dann auf der App-Leiste auf Alle Apps und anschlieRend auf
das Symbol mit dem Namen lhres Druckers.

e Windows 7, Windows Vista und Windows XP: Klicken Sie auf dem Desktop des
Computers auf Start, und wahlen Sie Alle Programme aus. Klicken Sie auf HP, HP
Officejet 2620 series und dann auf HP Officejet 2620 series.

c. Klicken Sie in der Druckersoftware auf Drucken, Scannen und Faxen und dann auf Drucker
warten, um auf die Drucker-Toolbox zuzugreifen.

d. Klicken Sie auf der Registerkarte Geratewartung auf Patronen reinigen. Befolgen Sie die
angezeigten Anweisungen.

So reinigen Sie die Patronen (iber das Druckerdisplay

a. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach
oben und Nach unten, um Extras auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

E/}’HINWEIS: Wenn Sie sich zurzeit nicht in der Startanzeige (Start) befinden, driicken Sie
die Schaltflache Start.

b. Wabhlen Sie auf dem Druckerdisplay im Meni Extras die Option Druckkopf reinigen aus.
Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur
Fehlerbehebung zuzugreifen.
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Drucken nicht moglich

Wenn Probleme beim Drucken auftreten, kdnnen Sie den HP Druck- und Scandoktor herunterladen,
von dem dieses Problem automatisch fiir Sie behoben wird. Klicken Sie auf den entsprechenden
Link, um das Dienstprogramm herunterzuladen:

Uber diesen Link gelangen Sie zur Download-Seite fiir den HP Druck- und Scandoktor.

E’%HINWEIS: Méoglicherweise ist der HP Druck- und Scandoktor nicht in Ihrer Sprache verfiigbar.

So lI6sen Sie Probleme beim Drucken

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet und Papier im Zufuhrfach eingelegt ist. Wenn
weiterhin kein Druck maéglich ist, fliihren Sie die folgenden Lésungsschritte in der angegebenen
Reihenfolge aus:

1. Uberpriifen Sie, ob auf dem Druckerdisplay Fehlermeldungen angezeigt werden, und beheben
Sie die Fehler ggf. anhand der angezeigten Anweisungen.

2. Ziehen Sie das USB-Kabel des Druckers ab und schlie3en Sie es wieder an.

3. Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht angehalten wurde oder offline ist.

So stellen Sie sicher, dass der Drucker weder angehalten wurde noch offline ist
a. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus:

e Windows 8: Zeigen oder tippen Sie auf die obere rechte Ecke der Anzeige, um die
Charms-Leiste zu 6ffnen. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen, und klicken oder
tippen Sie auf Systemsteuerung und dann auf Gerate und Drucker anzeigen.

e Windows 7: Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Gerate und Drucker.

e  Windows Vista: Klicken Sie im Windows-Men( Start auf Systemsteuerung und dann
auf Drucker.

e  Windows XP: Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Systemsteuerung und dann auf
Drucker und Faxgeréte.

b. Doppelklicken Sie entweder auf das Symbol fir lhren Drucker, oder klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Drucker und wahlen Sie Sehen, was gedruckt wird aus, um die
Druckwarteschlange zu 6ffnen.

c. Vergewissern Sie sich, dass im Menu Drucker die Optionen Drucker anhalten oder Drucker
offline verwenden nicht markiert sind.

d. Wenn Anderungen vorgenommen werden, starten Sie einen erneuten Druckversuch.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker als Standarddrucker eingestellt ist.

So vergewissern Sie sich, dass der Drucker als Standarddrucker eingestellt ist

a. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus:
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e Windows 8: Zeigen oder tippen Sie auf die obere rechte Ecke der Anzeige, um die
Charms-Leiste zu 6ffnen. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen, und klicken oder
tippen Sie auf Systemsteuerung und dann auf Gerate und Drucker anzeigen.

e Windows 7: Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Gerate und Drucker.

e  Windows Vista: Klicken Sie im Windows-MenU Start auf Systemsteuerung und dann
auf Drucker.

e  Windows XP: Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Systemsteuerung und dann auf
Drucker und Faxgeréte.

b. Vergewissern Sie sich, dass der korrekte Drucker als Standarddrucker eingestellt ist.

Der Standarddrucker ist durch einen Haken in einem schwarzen oder griinen Kreis neben
dem Druckernamen markiert.

¢c. Wenn der falsche Drucker als Standarddrucker eingestellt ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den richtigen Drucker und wahlen Sie die Option Als Standarddrucker
festlegen aus.

d. Versuchen Sie erneut, Ihren Drucker zu verwenden.

5. Starten Sie die Druckwarteschlange neu.

So starten Sie die Druckwarteschlange neu

a. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus:

Windows 8

i.  Zeigen oder tippen Sie auf die obere rechte Ecke der Anzeige, um die Charms-Leiste
zu 6ffnen, und klicken Sie dann auf das Symbol Einstellungen.

ii. Klicken oder tippen Sie auf Systemsteuerung, und klicken oder tippen Sie dann auf
System und Sicherheit.

iii. Klicken oder tippen Sie auf Verwaltung, und doppelklicken oder doppeltippen Sie dann
auf Dienste.

iv. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Druckwarteschlange oder tippen Sie
durchgehend darauf, und klicken Sie dann auf Eigenschaften.

v. Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte Allgemein neben der Einstellung
Starttyp die Option Automatisch markiert ist.

vi. Wenn der Dienst nicht bereits ausgefiihrt wird, klicken oder tippen Sie unter
Dienststatus auf Start und dann auf OK.

Windows 7

i.  Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Systemsteuerung, System und Sicherheit und
dann auf Verwaltung.

ii. Doppelklicken Sie auf Dienste.

iii. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Druckwarteschlange und dann auf
Eigenschaften.
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iv. Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte Allgemein neben der Einstellung
Starttyp die Option Automatisch markiert ist.

v. Wenn der Dienst nicht bereits ausgefiihrt wird, klicken Sie unter Dienststatus auf Start
und dann auf OK.

Windows Vista

i.  Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Systemsteuerung, System und Wartung und
dann auf Verwaltung.

ii. Doppelklicken Sie auf Dienste.

iii. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Druckwarteschlange und dann auf
Eigenschaften.

iv. Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte Allgemein neben der Einstellung
Starttyp die Option Automatisch markiert ist.

v. Wenn der Dienst nicht bereits ausgefiihrt wird, klicken Sie unter Dienststatus auf Start
und dann auf OK.

Windows XP

i. Klicken Sie im Windows-Menu Start mit der rechten Maustaste auf Arbeitsplatz.
ii.  Klicken Sie auf Verwalten und dann auf Dienste und Anwendungen.
iii. Doppelklicken Sie auf Dienste und wahlen Sie dann Druckwarteschlange aus.

iv. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Druckwarteschlange und klicken Sie dann
auf Neu starten, um den Dienst neu zu starten.

b. Vergewissern Sie sich, dass der korrekte Drucker als Standarddrucker eingestellt ist.

Der Standarddrucker ist durch einen Haken in einem schwarzen oder griinen Kreis neben
dem Druckernamen markiert.

c. Wenn der falsche Drucker als Standarddrucker eingestellt ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den richtigen Drucker und wahlen Sie die Option Als Standarddrucker
festlegen aus.

d. Versuchen Sie erneut, lhren Drucker zu verwenden.
6. Fihren Sie einen Neustart des Computers aus.

7. Leeren Sie die Druckwarteschlange.

So leeren Sie die Druckwarteschlange
a. Fuhren Sie je nach Betriebssystem einen der folgenden Schritte aus:

e Windows 8: Zeigen oder tippen Sie auf die obere rechte Ecke der Anzeige, um die
Charms-Leiste zu 6ffnen. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen, und klicken oder
tippen Sie auf Systemsteuerung und dann auf Geréate und Drucker anzeigen.

e Windows 7: Klicken Sie im Windows-Meni Start auf Gerate und Drucker.
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e  Windows Vista: Klicken Sie im Windows-MenU Start auf Systemsteuerung und dann
auf Drucker.

e  Windows XP: Klicken Sie im Windows-Menu Start auf Systemsteuerung und dann auf
Drucker und Faxgeréte.

b. Doppelklicken Sie auf das Symbol fur Ihren Drucker, um die Druckwarteschlange zu 6ffnen.

c. Klicken Sie im MenU Drucker auf Alle Dokumente abbrechen oder Druckdokument |6schen
und klicken Sie dann zur Bestatigung auf Ja.

d. Wenn sich weiterhin Dokumente in der Warteschlange befinden, fiihren Sie einen Neustart
des Computers aus und starten Sie einen erneuten Druckversuch.

e. Uberpriifen Sie erneut, ob die Druckwarteschlange leer ist, und starten Sie dann einen
erneuten Druckversuch.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur
Fehlerbehebung zuzugreifen.

92 Kapitel 9 Ldsen von Problemen DEWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-all-OJ2620&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-all-OJ2620&h_lang=de&h_cc=de

Beheben von Kopier- und Scanproblemen

HP stellt den HP Druck- und Scandoktor (nur Windows) zur Verfligung, mit dessen Hilfe sich viele
gangige Ursachen fiir die Meldung ,Scan nicht mdglich“ beheben lassen.

E"%HINWEIS: Méglicherweise ist der HP Druck- und Scandoktor nicht in lhrer Sprache verfiigbar.

Uber diesen Link gelangen Sie zur Download-Seite fiir den HP Druck- und Scandoktor.

Weitere Informationen zum Ldsen von Scanproblemen. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.

Weitere Informationen zum L&sen von Kopierproblemen. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.
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Losen von Problemen beim Faxen

Sollten Probleme beim Senden von Faxnachrichten auftreten, kénnen Sie einen Faxtestbericht
drucken, um den Status des Druckers zu Uberprifen. Der Test schlagt fehl, wenn die Faxfunktion des
Druckers nicht korrekt eingerichtet ist. Fihren Sie diesen Test durch, nachdem der Drucker flr das
Faxen eingerichtet wurde. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Testen der Faxeinrichtung
auf Seite 149.

Weitere Informationen zum Ldsen von Faxproblemen. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.

Weitere Unterstlitzung erhalten Sie Uber die Website des HP Onlinesupports: www.hp.com/support.
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HP Support

Regqistrieren des Druckers

Ablauf beim Support

Telefonischer Support durch HP.

Zuséatzliche Gewahrleistungsoptionen

Registrieren des Druckers

Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um sich registrieren zu lassen. Dadurch profitieren Sie von
einem schnelleren Service, einem effektiveren Support und Hinweisen zum Produktsupport. Wenn
der Drucker nicht beim Installieren der Software registriert wurde, kénnen Sie die Registrierung jetzt
unter folgender Adresse vornehmen: http://www.reqister.hp.com.

Ablauf beim Support

Flhren Sie bei einem Problem die folgenden Schritte aus:

1.
2.

Schlagen Sie in der mit dem Drucker gelieferten Dokumentation nach.

Besuchen Sie die Website des HP Onlinesupports unter www.hp.com/support.

Der HP Onlinesupport steht allen Kunden von HP zur Verfligung. Unsere Kunden erhalten hier
immer die neuesten Produktinformationen und Hilfestellung von unseren erfahrenen Experten:

e Schneller Kontakt mit qualifizierten Support-Mitarbeitern
e  Software- und Treiberaktualisierungen fir den Drucker
e Nitzliche Informationen zur Behebung haufig auftretender Probleme

e Vorausschauende Gerateaktualisierungen, Support-Warnmeldungen und HP Neuigkeiten,
die Ihnen zur Verfligung stehen, wenn Sie den Drucker registrieren

Rufen Sie beim HP Support an.

Die Supportoptionen und die jeweilige Verfiigbarkeit sind je nach Drucker, Land/Region und
Sprache unterschiedlich.

Telefonischer Support durch HP

Die verfligbaren Optionen fiir den telefonischen Support variieren je nach Drucker, Land/Region und
Sprache.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

DEWW

Dauer des telefonischen Supports

Anrufen beim HP Support

Telefonnummern fiir den Support

Nach Ablauf des telefonischen Supports
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Dauer des telefonischen Supports

Telefon-Support ist in Nordamerika, im asiatisch-pazifischen Raum und in Lateinamerika
(einschliellich Mexiko) fir den Zeitraum von einem Jahr verfligbar. Informationen zur Dauer des
telefonischen Supports in Europa, im Nahen Osten und in Afrika finden Sie auf der Website unter
www.hp.com/support. Es fallen die Ublichen Telefongebuihren an.

Anrufen beim HP Support

Begeben Sie sich fiir einen Anruf beim HP Support an lhren Computer, und stellen Sie den Drucker
in Reichweite auf. Halten Sie die folgenden Informationen bereit:

e  Produktname (am Drucker, z. B. HP Officejet 2620)

e  Produktnummer (innen in der Zugangsklappe zu den Patronen)

e Seriennummer (auf der Rick- oder Unterseite des Druckers)
e  Wortlaut der Meldungen, die im Problemfall angezeigt werden
e Antworten auf die folgenden Fragen:

o Ist dieses Problem schon einmal aufgetreten?

o Koénnen Sie das Problem reproduzieren?

o Haben Sie auf dem Computer neue Hardware oder Software installiert, bevor das Problem
aufgetreten ist?

° Ist diesem Problem ein anderes Ereignis vorausgegangen (Gewitter, Anderung des
Aufstellungsorts des Druckers usw.)?

Telefonnummern fir den Support

Eine aktuelle HP Liste mit den Telefonnummern fiir den Support und den zugehdrigen Gebihren
finden Sie unter www.hp.com/support.

Nach Ablauf des telefonischen Supports

Nach Ablauf des Zeitraums fiir den kostenlosen telefonischen Support kdnnen Sie das

HP Supportangebot gegen eine zusatzliche Geblhr weiterhin in Anspruch nehmen.
Onlineunterstitzung erhalten Sie auRerdem auf der Website des HP Onlinesupports: www.hp.com/
support. Wenden Sie sich dazu an lhren HP Handler, oder wahlen Sie die Supportrufnummer fir lhr
Land/lhre Region, und erkundigen Sie sich nach den Mdéglichkeiten zur weiteren Unterstitzung.

96 Kapitel 9 Ldsen von Problemen DEWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=de&h_cc=de

Zusatzliche Gewahrleistungsoptionen

Gegen eine zusatzliche Gebihr sind erweiterte Serviceangebote fiir den HP Officejet 2620 series
verfugbar. Rufen Sie www.hp.com/support auf, und wahlen Sie Ihr Land/Ihre Region aus. Priifen Sie
dann im Bereich fir Services und Gewahrleistung, welche erweiterten Serviceangebote zur

Verfligung stehen.
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Vorbereiten der Facher

Offnen des Ausgabefachs

A Das Ausgabefach muss geoffnet sein, um den Druck starten zu kénnen.

Schlieen der Zugangsklappe zu den Patronen

A Die Zugangsklappe zu den Patronen muss geschlossen sein, um den Druck starten zu kdnnen.

.Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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Druckerfehler

Beheben Sie Druckerfehler.

A Schalten Sie den Drucker aus und dann wieder ein. Wenn dadurch das Problem nicht behoben
wurde, kontaktieren Sie HP.

a-j Bitte wenden Sie sich fiir weitere Unterstiitzung an den HP Support.
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Probleme mit den Tintenpatronen

Probieren Sie zunachst, die Patronen herauszunehmen und wieder einzusetzen. Wenn das Problem
danach weiterhin besteht, reinigen Sie die Patronenkontakte. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wechseln Sie die Tintenpatronen aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Auswechseln der
Tintenpatronen auf Seite 69.

Reinigen der Kontakte der Tintenpatronen

/\ACHTUNG: Die Reinigung dauert in der Regel nur wenige Minuten. Sie missen die Tintenpatronen
schnellstmdglich wieder in den Drucker einsetzen. Es empfiehlt sich, die Tintenpatronen nicht langer
als 30 Minuten auf3erhalb des Druckers zu belassen. Dies kann zu Schdden am Druckkopf und an
den Tintenpatronen flihren.

1.
2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen und warten Sie, bis sich der Patronenwagen in
die Mitte des Druckers bewegt.

Nehmen Sie die Tintenpatrone heraus, deren LED auf dem Bedienfeld blinkt.

Halten Sie die Tintenpatrone an den Seiten mit der Unterseite nach oben fest und suchen Sie
nach den elektrischen Kontakten an der Tintenpatrone.

Die elektrischen Kontakte sind die kleinen goldfarbenen Punkte auf der Tintenpatrone.

Wischen Sie die Kontakte ausschlief3lich mit einem trockenen Reinigungsstabchen oder einem
fusselfreien Tuch ab.

AACHTUNG: Achten Sie darauf, dass Sie ausschliellich die Kontakte abwischen. Verschmieren

Sie keine Tinte oder anderen Abrieb auf andere Stellen der Patrone.
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6. Suchen Sie im Inneren des Druckers nach den Kontakten fiir die Patrone.

Die Druckerkontakte sehen wie goldfarbene Erhebungen aus, deren Position den Kontakten an
der Tintenpatrone entspricht.

7. Reinigen Sie die Kontakte mit einem trockenen Reinigungsstabchen oder einem fusselfreien
Tuch.

8. Setzen Sie die Tintenpatrone wieder ein.

9. SchlieRen Sie die Zugangsklappe zu den Tintenpatronen und priifen Sie, ob die Ursache fir die
Fehlermeldung behoben wurde.

10. Wenn die Fehlermeldung weiterhin erscheint, schalten Sie den Drucker aus und anschliel3end
wieder ein.

E%?HINWEIS: Wenn eine Tintenpatrone Probleme verursacht, kénnen Sie diese entfernen und im
Einzelpatronenmodus drucken, um den HP Officejet 2620 series mit nur einer Patrone zu verwenden.

&.;Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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Patronen friherer Generation

Sie missen eine neuere Version dieser Patrone verwenden. In den meisten Fallen finden Sie auf der
AuBenseite der Verpackung Informationen zu einer neueren Version der Patronen sowie das
Ablaufdatum der Garantie.

Wenn einige Leerzeichen neben dem Datum die Zeichen ,v1“ angegeben sind, handelt es sich um
eine Patrone der aktualisierten neueren Version. Handelt es sich um eine Patrone einer friiheren
Generation, bitten Sie den HP Support um Hilfe oder Ersatz.

g-_i Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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A Technische Daten

Die technischen Daten und die internationalen Zulassungsinformationen fir den HP Officejet 2620
series finden Sie in diesem Abschnitt.

Weitere Spezifikationen und technische Daten finden Sie in der gedruckten Dokumentation des HP
Officejet 2620 series.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Hinweise von Hewlett-Packard

° Technische Daten

° Programm zur umweltfreundlichen Produktherstellung

° Zulassungsinformationen
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Hinweise von Hewlett-Packard

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Adaption oder Ubersetzung dieser Unterlagen sind ohne
vorherige schriftliche Genehmigung von Hewlett-Packard nur im Rahmen des Urheberrechts
zulassig. Fir HP Produkte und Dienste gelten nur die Gewahrleistungen, die in den ausdricklichen
Gewahrleistungserklarungen des jeweiligen Produkts bzw. Dienstes beschrieben werden. Aus dem
vorliegenden Dokument sind keine weiter reichenden Gewahrleistungsanspriiche abzuleiten. HP
haftet nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.

© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 und Windows® 8 sind in den
USA eingetragene Marken der Microsoft Corporation.
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Technische Daten

Dieser Abschnitt enthalt die technischen Daten der HP Officejet 2620 series. Weitere
Produktspezifikationen finden Sie auf dem Produktdatenblatt unter www.hp.com/support.

Systemanforderungen

Umgebungsbedingungen

Zufuhrfachkapazitat

Ausgabefachkapazitat

Papierformat

Papiergewicht

Druckspezifikationen

Kopierspezifikationen

Scanspezifikationen

Faxspezifikationen

Druckauflésung

Sicherheitshinweis zur Stromversorgung

Ergiebigkeit von Patronen

Akustikinformationen

Systemanforderungen

Die Software- und Systemanforderungen kénnen Sie der Readme-Datei entnehmen.

Informationen zu zukunftigen Betriebssystem-Releases sowie Supportinformationen finden Sie auf
der HP Support-Website unter www.hp.com/support.

Umgebungsbedingungen

DEWW

Empfohlener Betriebstemperaturbereich: 15 ° bis 32 °C
Max. Betriebstemperatur: 5 bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend; 28 °C maximaler
Taupunkt

Lagerungstemperatur: -40 °C bis 60 °C

Wenn starke elektromagnetische Felder vorhanden sind, kann die Ausgabe des HP Officejet
2620 series leicht verzerrt sein.

HP empfiehlt die Verwendung eines héchstens 3 m langen USB-Kabels, um Stérungen aufgrund
von potenziellen, starken elektromagnetischen Feldern zu reduzieren
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Zufuhrfachkapazitat
Blatt Normalpapier (80 g/m?): Bis zu 50
Umschlage: Bis zu 5
Karteikarten: Bis zu 20

Blatt Fotopapier: Bis zu 20

Ausgabefachkapazitat
Blatt Normalpapier (80 g/m?): Bis zu 30
Umschlége: Bis zu 5
Karteikarten: Bis zu 10

Blatt Fotopapier: Bis zu 10

Papierformat

Eine vollsténdige Liste der unterstitzten Druckmedienformate finden Sie in der Druckersoftware.

Papiergewicht
Normalpapier: 64 bis 90 g/m?
Umschlage: 75 bis 90 g/m?
Karten: Bis zu 200 g/m? (Maximum fir Karteikarten)
Fotopapier: Bis zu 280 g/m?

Druckspezifikationen
e  Druckgeschwindigkeit hangt von der Komplexitadt des Dokuments ab
e  Druckverfahren: Thermischer Tintenstrahldruck

e Sprache: PCL3 GUI

Kopierspezifikationen
e Digitale Bildverarbeitung

e Die Kopiergeschwindigkeit variiert je nach Komplexitat des Dokuments und des Modells

Scanspezifikationen
e Auflésung: Bis zu 1200 x 1200 dpi
Weitere Informationen zur Aufldsung in dpi finden Sie in der Scannersoftware.
e  Farbdarstellung: Farbe: 24 Bit, Graustufen: 8 Bit (256 Graustufen)

e Max. Format des zu scannenden Dokuments (GréRRe der Auflageflache): 21,6 x 29,7 cm
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Faxspezifikationen
e  Senden/Empfangen von Schwarzweif3- oder Farbfaxen.
e  Bis zu 99 Kurzwahlnummern.

e Speicher fir bis zu 99 Seiten (basierend auf dem ITU-T-Testbild Nr. 1 bei Standardauflosung).
Komplexere Seiten oder eine hdhere Auflésung fliihren zu ldngeren Ubertragungszeiten und
bendtigen mehr Speicherplatz.

e  Manuelles Senden und Empfangen von Faxnachrichten.

e Automatische Wahlwiederholung bei belegter Leitung mit bis zu flinf Versuchen (je nach
Modell).

e  Automatische Wahlwiederholung bei keiner Antwort mit bis zu zwei Versuchen (je nach Land).
e  Bestatigungs- und Aktivitatsberichte.

e CCITT/ITU-Fax der Gruppe 3 mit Fehlerkorrekturmodus.

e 33,6 KBit/s Ubertragungsrate.

e 4 Sek./Seite bei 33,6 KBit/s (basierend auf dem ITU-T-Testbild Nr. 1 bei Standardauflosung).
Komplexere Seiten oder eine hdhere Auflésung fihren zu lAngeren Ubertragungszeiten und
bendtigen mehr Speicherplatz.

e Rufzeichenerkennung mit automatischem Umschalten zwischen Faxgerat und Anrufbeantworter.

Fein (dpi) Standard (dpi)
Schwarz 208 x 196 208 x 98
Farbe 208 x 200 208 x 200

Druckauflésung

Entwurfsmodus
e  Farbeingabe/Rendering Schwarzweil®: 300 x 300 dpi

e  Ausgabe (Schwarzweild/Farbe): Automatisch

Normaler Modus
e  Farbeingabe/Rendering Schwarzweil®: 600 x 300 dpi

e  Ausgabe (Schwarzweil’/Farbe): Automatisch

Normal — Modus ,,Optimal*
e  Farbeingabe/Rendering Schwarzweil®: 600 x 600 dpi

e  Ausgabe (Schwarzweild/Farbe): Automatisch
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Foto — Modus ,Optimal“
e Farbeingabe/Rendering Schwarzweil3: 600 x 600 dpi

e  Ausgabe (Schwarzweil}/Farbe): Automatisch

Modus mit maximaler Auflésung
e  Farbeingabe/Rendering Schwarzweil’: 1200 x 1200 dpi
e  Ausgabe: Automatisch (Schwarzweil3), 4800 x 1200 dpi optimiert (Farbe)

Sicherheitshinweis zur Stromversorgung

@HINWEIS: Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich mit dem Netzkabel und dem Netzteil, die von
HP geliefert wurden.

Ergiebigkeit von Patronen

Weitere Informationen zur Ergiebigkeit von Patronen finden Sie auf der folgenden HP Website:
www.hp.com/learnaboutsupplies.

Akustikinformationen

Wenn Sie Zugang zum Internet haben, kdnnen Sie akustische Informationen von der HP Website
abrufen. Rufen Sie die folgende Webseite auf: www.hp.com/support.
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Programm zur umweltfreundlichen Produktherstellung

Hewlett-Packard hat sich zur umweltfreundlichen Herstellung qualitativ hochwertiger Produkte
verpflichtet. Das Produkt ist so konzipiert, dass es recycelt werden kann. Die Anzahl der verwendeten
Materialien wurde auf ein Minimum reduziert, ohne die Funktionalitat und Zuverlassigkeit des
Druckers einzuschranken. Verbundstoffe wurden so entwickelt, dass sie einfach zu trennen sind. Die
Befestigungs- und Verbindungsteile sind gut sichtbar und leicht zuganglich und kénnen mit
gebrauchlichen Werkzeugen abmontiert werden. Wichtige Komponenten wurden so entwickelt, dass
bei Demontage- und Reparaturarbeiten leicht darauf zugegriffen werden kann.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf der HP Website unter:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

° Hinweise zum Umweltschutz

° Papierverbrauch

° Kunststoff

° Datenblatter zur Materialsicherheit

° Recycling-Programm

° Recycling-Programm fiir HP Inkjet-Verbrauchsmaterialien

° Leistungsaufnahme

° Energiesparmodus

° Entsorgung von Altgeraten durch Benutzer

e Chemische Substanzen

e Tabelle mit giftigen und gefahrlichen Stoffen (China)

° Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (Ukraine)

° Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung geféhrlicher Stoffe (Indien)

° Entsorgung von Batterien/Akkus in den Niederlanden

° Entsorgung von Batterien/Akkus in Taiwan

° Hinweis zu Perchloraten (flir den US-Bundesstaat Kalifornien)

Hinweise zum Umweltschutz

HP engagiert sich zusammen mit seinen Kunden, um die Umweltauswirkungen der verwendeten
Produkte zu reduzieren. Weitere Informationen zu den HP Umweltinitiativen finden Sie auf der HP
Website zu HP Programmen und Initiativen zum Umweltschutz.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papierverbrauch

Dieses Produkt ist fur die Verwendung von Recyclingpapier gemaf DIN 19309 und EN 12281:2002
geeignet.
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Kunststoff

Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 Gramm sind gemaR internationalen Normen
gekennzeichnet, um die Identifizierung des Kunststoffs zu Recyclingzwecken nach Ablauf der
Lebensdauer des Produkts zu vereinfachen.

Datenblatter zur Materialsicherheit

Datenblatter zur Materialsicherheit (Material Safety Data Sheets, MSDS) finden Sie auf der
HP Website unter:

www.hp.com/go/msds

Recycling-Programm

HP bietet in vielen Ldndern/Regionen eine wachsende Anzahl von Rickgabe- und Recycling-
Programmen an, und kooperiert mit einigen der weltweit grof3ten Recycling-Zentren fir Elektronik. HP
spart Ressourcen ein, indem einige der beliebtesten Produkte des Unternehmens weiterverkauft
werden. Weitere Informationen zum Recycling von HP Produkten finden Sie auf folgender Website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Recycling-Programm fiir HP Inkjet-Verbrauchsmaterialien

HP setzt sich fur den Schutz der Umwelt ein. Das Recyclingprogramm fiir HP Inkjet-
Verbrauchsmaterialien wird in vielen Ladndern/Regionen angeboten und erméglicht es lhnen,
gebrauchte Druckpatronen kostenlos einer Wiederverwertung zuzufiihren. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf folgender Website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Leistungsaufnahme

Hewlett-Packard Druck- und Bildbearbeitungsausstattung, die mit dem ENERGY STAR® Logo
versehen ist, wurde gemafl den ENERGY STAR Spezifikationen fir Bildbearbeitungsausstattung der
US-Umweltschutzbehdrde zertifiziert. Auf ENERGY STAR zertifizierten Bildbearbeitungsprodukten
befindet sich das folgende Zeichen:

K

o

ENERGY STAR

Weitere Informationen zu Produktmodellen, die fir ENERGY STAR zertifiziert sind, finden Sie unter:
www.hp.com/go/energystar

Energiesparmodus
Im Energiespar- oder Ruhemodus verbraucht das Produkt weniger Energie.

Nach der anfanglichen Einrichtung des Druckers wird der Drucker nach 5-minttiger Inaktivitat in den
Ruhemodus versetzt.
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So andern Sie die Zeit bis zum Ruhemodus

1. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflachen Nach oben
und Nach unten, um Voreinstellungen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

2.  Wahlen Sie Ruhemodus und dann die gewtinschte Option aus.

Entsorgung von Altgeraten durch Benutzer

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das Produkt nicht mit Ihrem sonstigen Hausmdill
entsorgen dirfen. Daher liegt es in lhrer Verantwortung, Altgerate (iber eine zu diesem
Zweck vorgesehene Sammelstelle fur die Wiederverwertung elektrischer und
elektronischer Gerate zu entsorgen, um Gesundheitsgefahrdungen fiir Menschen und
Umweltschaden zu vermeiden. Weitere Informationen erhalten Sie bei dem
Unternehmen, das lhren Hausmdill entsorgt, oder unter http://www.hp.com/recycle.

Chemische Substanzen

HP hat sich verpflichtet, seine Kunden tber die Verwendung chemischer Substanzen in HP
Produkten in dem Umfang zu informieren, wie es rechtliche Bestimmungen wie REACH (Verordnung
EG Nr. 1907/2006 des Europédischen Parlaments und des Rates)vorsehen. Informationen zu den in
diesem Produkt verwendeten Chemikalien finden Sie unter: www.hp.com/go/reach.

Tabelle mit giftigen und gefahrlichen Stoffen (China)
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Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (Ukraine)

TexHiuHMIA pernameHT Wono obmerkeHHA BUKOPUCTAHHA
HebOesnevwHnx peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks Bignosinae BHmoram TexXHIYHOTO PETMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BHKOPMCTOHHS
AESKHX HeDeaNeuHHx PeUYoBHH B ENEKTPHUHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaEHaHHI,

zateepikeqoro noctanosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesxavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations axceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Entsorgung von Batterien/Akkus in den Niederlanden

(N Batterij niet Dit HP Product be_rml een |irhiummungunasa_4:|iuxid&

-=' weggoolen, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprniploct.

inlveran ala KA. Wanneer deze batten| leeg is, moet deze volgens de
geldenda regels worden ofgevoerd.

Entsorgung von Batterien/Akkus in Taiwan

1 EEihEEW
53 Please recycle waste batteries.

Hinweis zu Perchloraten (fir den US-Bundesstaat Kalifornien)

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste,/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Zulassungsinformationen

Der HP Officejet 2620 series erfillt die Produktanforderungen der Kontrollbehdrden in Ihrem Land/
lhrer Region.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Modellspezifische Zulassungsnummer

° FCC-Erklarung

° Hinweis fiir Benutzer in Korea

e VCCI (Klasse B)-Konformitétserklarung fiir Benutzer in Japan

° Hinweis zum Netzkabel flir Benutzer in Japan

° Hinweis zur Gerauschemission (flir Deutschland)

° Européaische Union — Rechtlicher Hinweis

° Hinweis zu Bildschirmarbeitspléatzen in Deutschland

° Konformitatserklarung

° Hinweis fiir Benutzer des US-amerikanischen Telefonnetzes: FCC-Anforderungen

° Hinweis flir Benutzer des kanadischen Telefonnetzes

° Hinweis fiir Benutzer im Europaischen Wirtschaftsraum

° Hinweis flir Benutzer des deutschen Telefonnetzes

° Hinweise zu Fax (verkabelt) in Australien

Modellspezifische Zulassungsnummer

Zu ldentifizierungszwecken ist Ihrem Produkt eine Zulassungsmodellnummer zugewiesen. Die
Zulassungsmodellnummer |hres Produkts lautet SNPRH-1203. Diese Zulassungsmodellnummer darf
aber nicht mit der Produktbezeichnung (z. B. HP Officejet 2620 All-in-One) oder der Produktnummer
(z. B. D4AH21A, D4H21B) verwechselt werden.
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FCC-Erklarung

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Hinweis fiir Benutzer in Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (Klasse B)-Konformitatserklarung fir Benutzer in Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Hinweis zum Netzkabel flir Benutzer in Japan

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,
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Hinweis zur Gerauschemission (fir Deutschland)

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Europaische Union — Rechtlicher Hinweis
Produkte mit CE-Kennzeichnung erfillen die folgenden EG-Richtlinien:
e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
e Richtlinie 2004/108/EG uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
e  Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, sofern anwendbar

Die CE-Konformitat dieses Produkts ist dann gegeben, wenn das Produkt mit dem richtigen, das CE-
Zeichen tragenden Netzteil von HP betrieben wird.

Wenn das Produkt mit Telekommunikationsfunktionalitat (verkabelt und/oder wireless) ausgestattet
ist, erfullt es auch die grundlegenden Anforderungen der folgenden EU-Richtlinie:

e R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG

Die Einhaltung dieser Richtlinien impliziert die Konformitat mit den entsprechenden harmonisierten
europaischen Standards (europaischen Normen). Diese sind in der EG-Konformitatserklarung (in
englischer Sprache) aufgelistet, die von HP fiir das Produkt oder die Produktfamilie entweder in die
Produktdokumentation eingefligt oder auf der folgenden Website bereitgestellt wird: www.hp.com/go/
certificates (Produktnummer in das Suchfeld eingeben).

Die Konformitat wird am Produkt durch eine der folgenden Konformitatskennzeichnungen angezeigt:

Fir Produkte, die nicht zur Telekommunikation dienen, und fiir harmonisierte
EG-Normen erfiilllende Telekommunikationsprodukte wie Bluetooth® in der

c € Leistungsklasse unter 10 mW.

Fir Telekommunikationsprodukte, die nicht EG-weit harmonisierte Normen
erfillen (in diesem Fall wird die vierstellige Nummer der benannten Stelle neben

c € dem CE-Zeichen eingefiigt).

Weitere Informationen finden Sie auf dem Produktetikett.

Die Telekommunikationsfunktionalitét dieses Produkts kann in den folgenden EG- und EFTA-Landern
genutzt werden: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Grof3britannien, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
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Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakische Republik,
Slowenien, Schweden, Schweiz, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

Die Telefonschnittstelle (nicht fir alle Produkte verfligbar) dient der Herstellung von Verbindungen zu
analogen Telefonnetzen.

Produkte mit WLAN-Geraten

e In einigen Landern gelten fir den Betrieb von WLAN-Netzwerken spezielle Auflagen oder
Anforderungen, z. B. hinsichtlich der ausschlief3lichen Nutzung in geschlossenen Raumen oder
hinsichtlich der Beschrankung der verfliigbaren Kanale. Vergewissern Sie sich, dass die
landesspezifischen Einstellungen des kabellosen Netzwerks korrekt sind.

Frankreich

e  Furden 2,4 GHz WLAN-Betrieb dieses Produkts gelten bestimmte Einschrankungen: Das
Produkt kann in geschlossenen Rdumen das gesamte Frequenzband von 2400 MHz bis 2483,5
MHz (Kanéle 1 bis 13) nutzen. Fiur die Verwendung im Freien steht nur das Frequenzband von
2400 MHz bis 2454 MHz (Kanéle 1 bis 7) zur Verfigung. Aktuelle Informationen finden Sie hier:
www.arcep.fr.

Bei Fragen zur Normenkonformitat wenden Sie sich bitte an:

Hewlett-Packard GmbH, Abt./MS: HQ-TRE, Herrenberger Stralle 140, 71034 Bdblingen

Hinweis zu Bildschirmarbeitsplatzen in Deutschland

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsteld platziert werden.
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Konformitatserklarung

DEWW

DECLARATION OF COMFORMITY
f acoording e 1301EC 170500-and EN 17050-1
Supplier's Mame: Hewlen-Packard Company DoC & SNPRH-1203-Rev A
Supplier's Address: 20, Jia Feng Rood Waigaogioo Fres Trods Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declares, thar the preduca
Produa Mame and Model: 2) HP Cfficejst 2620 Alkir-Oine
HP Diaskiet Ink Advardage 2645 AlkinOine
Regularary Medel Mumber: " SHPRH- 1203
Porwer Adaprer: 09572204
0957-2290[Ching and India onky]
Produa Oprians: All
canforms 1o the following Produa Specificarions and Regularians:
EMC:

CISPR 22: EdS 200664 1:2005+42: 2006 Cosz B
EM 55022: 2004 +4 1:2007 Class B

Er 550241998 + A1:2007 + AZ:2003

Er &1000-2.2: 2006 +41:2009 +A2: 2000

Ef 61000-2-3: 2008

FOC CFR47 Port 15 Class B

ICESD03, Issus 4 Joss B Coss B

Er S0950L1: 2006 6411 :2009 +4 1:2010 +A12: 2011
IEC 60950-1:2005 +A 1:200%
Telecom:
FCZ Rukes and Regulations 47 CFR Part 58
Tl4-2E68-8 Telecommunications — Telephona Termina Equipmant Technical Requinemants for Conmecion 1o the
Takephons MNatw ork [Sep 2009]
ES M3 021.1, -2, 3
C502 Port 1, Issua 9, Amendmant 4, December 2010
Energy Use:
Regulotion (EJ] Mo. 1275/ 2004
EMERGY STARE CGualifiad Imaging Equipment Cparational dods (C#d] Test Procedura
Regulaion [EC) Ne. 278/2009
Test Mathed for Colcubating the Energy Effidency of Singlaiologa Edemral ACLC and ACAC Powar
Suppliars
RoH5:
EM S05E1:2012
The product heres th complies with the requirements of the Los Voltage Directive 2006/95/EC, the BAC
Diractive 2004, 108,/EC, the RETTE Diractive 1999 5/EC, the Ecodesign Direcive 20001 25/EC, the
FioHS Directive 2011,/65/BJ and camies the C€ marking accordingly .
This device complias with part 15 of the FOC Rules. Cperafion is subject bo the following teo condifions:
{1] This dewice may not causs harmbul inksrerence, and [2) this device must acospt amy inkerlerance received,
incheding irferkrance that moy couse undesired oparaion.
Addirional Informaricn:
1) This predudt is assigned a Regulalory Modsl Mumber which shays with the regulalory aspeds of the design.

The Regulatory Model Mumber is the main produd identifier in the reguatory documeniation andiest repors,

this rombser should not be confused with the markefing nome or e produd numbers.
15 May, 2013
Shan Horgbe
IC5 Produd Hardeare Cluality Engine=ring, Marnager
Le<cal connae for regalmery Topis only:
EU:  Hewlet-Pockard GmbH, HZ-TRE, Harranberger Strass= 140, 71034 Boeblingen, Germary
W5  HewletPockard, 3000 Hancower 5., Palo Alke, CA 94304, LLSA. §50-857-1501

w.hp.ew’mr}i‘licuﬁes
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Hinweis fiir Benutzer des US-amerikanischen Telefonnetzes: FCC-
Anforderungen

Motico to usors of the U.5 Telophone notwerk: FCC requiraments

Thiz aquipmant complies with Part 8B of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear [or |:u:r|'|'nm] of this sguipment is o labal that contoins, among othar inhrrnuﬁonr a pm-duld idandificr in
the format US:AAAEGHETIN00.  requasted, this number must be provided 1o the slephone company.
Applicable connector jock Universal Servce Order Codes ["USOC") for the Equipment is: B1C.

A phg ard jock used 1o connedt this equipment o the premisss wiring ond kephonre network must
comply with the applicable FCC Part 58 rules and mquircments adopded by the ACTA. A compliant
hlnpl'lnnn cord and medular plug is prmidnd with this pru:hu:I. It is d:u'ignm:l fo be connaded o a
compafible medulor jack that & alo compliont. See instollation instructions for details.

The REM iz used io determine the number of devices that moy ke comnecled o o kleghone line.
Excessive REMs on a lelenhone line may result in the devices not ringing in meponss to an incoming call.
In mast but not all areas, the sum of REMs should not axcesd five |5.0). To ba carain of tha number of
dovices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, contoct the local telephone
company. For produck: approved aftar July 23, 2001, the REM for this produd i part of the product
identifier that has the format US-AAAECHFTINEN The digis represented by ## are the REN without o
decimal point [e.g., 00 is o REM of 0.0).

If this squipment cawsas harm to the felephone network, the ielephone company will notify you in
advanca that temporary disconfinuance of service may ba mqu'l'ucl But if advance nafica isn't pl'\ﬂl:rll:l:“,
the talephone compary will nofify the customer os socn as possible. Also, you will be odvised of your
right ko file o complaint with the FCC i you beliews it &= necessary.

The telephone company may make changes in its focilities, aguipment, coeratiors or procedures that
could affect "nn-upﬂn:ﬁun of tha equipmend. If this I'bﬂppﬂ'ﬂ-ll'bﬂ 'Inln-pl'lnnn compamy will pmmdn advancs
notice in ordaer for you o make necessory modifications to mainkain vninterrupted sarvice.

If trovble is experienced with this equipment, please corod the manufacturer, or look elsewhars in this
manual, for repair or wamranty infermation. B the equipment is cawsing harm o the telephonse nabwors,
the telephone company may request that you disconnect the squipment until the problem is resobed.
Connaclion o party line service is subject to stale fariffs. Contact the shode public wfildy commission,
public service commission or corporation commission for informaticn.

If your home hos specially wired alarm equipment connected to the telaphons line, ensure the: installaticn
of this equipment does not disable your alarm equipment. F you have quastions about what will disable
alarm squipment, consult your telephone company or a qualifisd installer.

WHERN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MNUMBERS AMD{OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MHUMBERS:

1) Remain on ihe line and brisfly sxplain fo the dispoicher the reoson for the coll.
2] Perform such activities in the offpsak hours, such as sarly morming or late evenings.

Note The FCC heaoring aid compatibility rukes for telophones are not applicablks #o this
equipmant.

The Telephons Consumer Profection Act of 1991 makes it unlowdul for any person to use o computer or
other aleckronic devics, incleding FAX machines, o send any message unless such massoge dearly
contains in o margin ot tha fop or bottom of sach transmited poge or on tho first poge of tha transmis-
sion, ihe dote and fime # is sent and an idendificotion of the busingss or ciher enfity, or other individueal
sanding the messoge and the telephone number of the sending maching or such business, other andity,
orirdividual. (The telkphone numbsr provided may not ke o 00 number or any other numbser for which
charges exceed local or long-distones fransmission charges. )

In order fo program thiz information ino your FAX mochine, you should complate the steps described in
tha scoftwara.
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Hinweis fiir Benutzer des kanadischen Telefonnetzes

MNote & I"attention des utilisateurs du réseav taléphonique
canadien/MNotice to users of the Canadian telephone network

Cat apparell est conforme aux spécificafions fechniquas des équipements terminaux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de 'appareil.
Labréviation |C qui précéde le numéro d'enregistremant indique que I'enregistrament a &té
affectué dans le cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécificafions
techniques d'Industrie Canada ont &ié respectées. Néanmeins, cette abréviation ne signifie
en avcen cos que 'appareil o &4 validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques religes
a la terre de la source d'climentation, des lignes Hléphoniques ot du circuit métallique
d"alimentation en eav sont, le cos échéant, branchées les unes aux autres. Catte précavtion
ast particuliérement importante dans les zones rurales.

Romarque L= numérc REM (Ringer Equivalence Mumber) oftibué & chaque

I? appareill terminal fournit une indication sur le nombre maximal de fermincux qui
peuvent &tre connectés @ une interfoce téléphonigue. Lo terminaisen d'une
interfoce peut se composer de n'importe quelle combinaison d'oppareils, a
condition que le fotal des numéros REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliots de tests FCC Parfie &8, le numérc REMN de o produit est 0.0B.

This aquipment mesats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Tachnical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It doas not
imply that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their own profection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pips system, if present, are
conneched together. This precaution might be particulardy impeortant in rural areas.
Mote The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the moximum number of ferminals allowed fo be
connected to a telephone interface. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Part 68 fest resulis.

Hinweis

fur Benutzer im Europaischen Wirtschaftsraum

Motice to users in the European Economic Arsa

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Ietworks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countries,/regions.

Matwork compatibility depends on cusfomer sslected saftings, which must be resst to use
the equipment on o telephone network in a country/region other than where the produd
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product

support is necessary.

This equipment has been cerfified by the manufachurer in accordance with Directive
1997 /5/EC {annax lI] for Pan-European singleterminal connection to the public switched
telephone network (PSTI). However, due fo differences between the individual PSTINs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditicnal
assurance of successhul operafion on every PSTH network terminafion point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first insfance.

This equipment iz designed for DTMF tone dialing and loop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnact dialing, it is recommended fo use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzes

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax izt nur fir den Anschluss sines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTH) gedacht. Schliefen Sie den TAE MTelefonstecksr, der im Lieferumfang des
HP Allin-One enthalien ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/ oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

Hinweise zu Fax (verkabelt) in Australien

I Australia, the HP device must be connected fo Telecommunication Metwork thraugh a line
cond which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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B Zusatzliche Faxeinrichtung

In diesem Abschnitt wird das Einrichten der Faxfunktion des Druckers erlautert, damit diese mit
Geraten und Diensten, die Uber eine einzelne Telefonleitung angeschlossen sind, verwendet werden
kann.

:-TIPP: Sie kdénnen auch den Fax-Einrichtungsassistenten (Windows) oder den HP

"*" Einrichtungsassistenten (Mac OS X) verwenden, um schnell wichtige Faxeinstellungen wie den
Antwortmodus und die Faxkopfzeile einzurichten. Auf diese Tools kdnnen Sie liber die HP Software
zugreifen, die mit dem Drucker installiert wurde. Befolgen Sie nach dem Ausfiihren dieser Tools die
Arbeitsschritte in diesem Abschnitt, um die Faxeinrichtung fertig zu stellen.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

° Einrichten der Faxfunktion (parallele Telefonsysteme)

° Faxeinrichtung fur serielle Telefonsysteme

° Testen der Faxeinrichtung
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Einrichten der Faxfunktion (parallele Telefonsysteme)

Bevor Sie den Drucker fur die Faxfunktion einrichten, ermitteln Sie, welches Telefonsystem in Ihrem
Land/lhrer Region verwendet wird. Die Anweisungen fir das Einrichten des Druckers zum Faxen
unterscheiden sich in Abhangigkeit davon, ob Sie ein serielles oder paralleles Telefonsystem
besitzen.

Tabelle B-1 Lander/Regionen mit einem parallelen Telefonsystem

Argentinien Australien Brasilien

Kanada Chile China

Kolumbien Griechenland Indien

Indonesien Irland Japan

Korea Lateinamerika Malaysia

Mexiko Philippinen Polen

Portugal Russland Saudi-Arabien

Singapur Spanien Taiwan (Republik China)
Thailand USA Venezuela

Vietnam

e Wenn Ihr Land/lhre Region nicht aufgefuhrt ist, verfligen Sie wahrscheinlich Gber ein serielles
Telefonsystem. In einem seriellen Telefonsystem ist es aufgrund des Anschlusstyps der
gemeinsam verwendeten Gerate (Modems, Telefone und Anrufbeantworter) nicht mdglich, eine
physische Verbindung zum Anschluss ,2-EXT“ des Druckers herzustellen. Stattdessen missen
alle Gerate an der Telefonanschlussbuchse angeschlossen werden.

E’%HINWEIS: In manchen Landern/Regionen, in denen serielle Telefonsysteme verwendet
werden, verfliigt das mit dem Drucker gelieferte Telefonkabel Uiber einen zusatzlichen Stecker.
Dadurch kénnen Sie andere Telekommunikationsgerate an die Telefonsteckdose anschliel3en,
mit der der Drucker verbunden wurde.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschliel3en.

e Wenn Ihr Land bzw. lhre Region aufgefihrt ist, besitzen Sie vermutlich ein paralleles
Telefonsystem. In einem parallelen Telefonsystem kénnen Sie alle gemeinsam verwendeten
Geréate an der Telefonleitung anschlieRen, indem Sie den Anschluss ,2-EXT* an der Riickseite
des Druckers verwenden.

E’%HINWEIS: HP empfiehlt bei parallelen Telefonsystemen, den Drucker mit dem mitgelieferten
Zweidrahtkabel an die Telefonsteckdose anzuschlief3en.

Wenn Sie nicht genau wissen, Uber welches Telefonsystem Sie verfiigen (seriell oder parallel),
wenden Sie sich an Ihren Telekommunikationsanbieter.

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

e Auswahlen der richtigen Faxeinrichtung flr Privathaushalte oder Bliros

e Szenario A: Separater Faxanschluss (es werden keine Telefongesprache gefiihrt)
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Szenario B: Einrichten des Druckers fiir DSL

Szenario C: Einrichten des Druckers fir ein PBX-System oder einen ISDN-Anschluss

Szenario D: Faxfunktion mit Sonderruftondienst am gleichen Anschluss

Szenario E: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe

Szenario F: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit Voicemail-Dienst

Szenario G: Gemeinsamer Anschluss fiir Fax und DFU-Modem (kein Empfang von

Telefonanrufen)

Szenario H: Gemeinsamer Anschluss flir Telefon-/Faxanrufe mit Computermodem

Szenario |: Gemeinsamer Anschluss flir Telefon-/Faxanrufe mit Anrufbeantworter

Szenario J: Gemeinsame Leitung fir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und
Anrufbeantworter

Szenario K: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit DFU-Modem und Voicemail

Auswahlen der richtigen Faxeinrichtung fir Privathaushalte oder Biiros

DEWW

Um erfolgreich Faxnachrichten senden und empfangen zu kénnen, missen Sie herausfinden, welche
Gerate und Dienste gegebenenfalls Uber die gleiche Telefonleitung laufen wie der Drucker. Dies ist
wichtig, da Sie einige der vorhandenen Gerate direkt an den Drucker anschlieRen und auch einige
Faxeinstellungen dndern missen, bevor Sie die Faxfunktionen nutzen kénnen.

1.

Prifen Sie, ob es sich bei Inrem Telefonsystem um ein serielles oder ein paralleles System
handelt. Weitere Informationen finden Sie unter Einrichten der Faxfunktion (parallele
Telefonsysteme) auf Seite 122.

a. Serielles Telefonsystem — siehe Faxeinrichtung fir serielle Telefonsysteme auf Seite 148.

b. Paralleles Telefonsystem — wechseln Sie zu Schritt 2.

Wahlen Sie die Kombination aus Ausstattung und Diensten aus, die die Faxleitung gemeinsam
verwenden.

e DSL: Ein DSL-Anschluss (Digital Subscriber Line) tber Ihren Telekommunikationsanbieter.
(DSL wird in Ihrem Land/lIhrer Region mdglicherweise als ADSL bezeichnet.)

e PBX: Eine Nebenstellenanlage (PBX — Private Branch Exchange) oder ein ISDN-System
(Integrated Services Digital Network).

e Sonderruftondienst: Uber einen Sonderruftondienst oder Dienst zur Ruftonerkennung Ihres
Telekommunikationsanbieters werden mehrere Telefonnummern mit unterschiedlichen
Ruftonmustern bereitgestellt.

e Telefonanrufe: Telefonanrufe werden iber dieselbe Telefonnummer entgegengenommen,
Uber die auch Faxanrufe von lhrem Drucker entgegengenommen werden.

e  Computermodem: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker angeschlossen
ist, ein Computermodem verwendet. Wenn Sie eine der folgenden Fragen mit ,Ja*
beantworten, verwenden Sie ein Computermodem:
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Kénnen Sie Faxe (iber eine DFU-Verbindung direkt in einer Softwareanwendung
empfangen bzw. aus einer Softwareanwendung senden?

Senden und empfangen Sie E-Mail-Nachrichten auf Ihrem Computer (iber eine DFU-

Verbindung?

Greifen Sie von lhrem Computer iiber eine DFU-Verbindung auf das Internet zu?

e Anrufbeantworter: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker Faxanrufe

entgegennimmt, ein Anrufbeantworter fir Telefonanrufe verwendet.

e Voicemail-Dienst: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker Faxanrufe
entgegennimmt, ein Voicemail-Dienst Ihres Telekommunikationsanbieters verwendet.

3. Wabhlen Sie in der folgenden Tabelle die Kombination aus Geraten und Diensten aus, die fur zu
Hause oder |hr Buro gelten sollen. Machen Sie sich dann mit der empfohlenen Faxeinrichtung
vertraut. Zu jedem dieser Szenarios erhalten Sie in den folgenden Abschnitten Schritt-fir-Schritt-
Anweisungen.

E/?HINWEIS: Wenn lhre Konfiguration zu Hause oder im Buro nicht in diesem Abschnitt beschrieben
wird, richten Sie den Drucker wie ein herkdmmliches Analogtelefon ein. SchlielRen Sie ausschlief3lich
das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an die Telefonsteckdose und das andere
Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an. Bei Verwendung eines anderen
Kabels kdnnen Probleme beim Senden und Empfangen von Faxnachrichten auftreten.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlielRen.

Andere Gerate/Dienste an der Faxleitung

DSL PBX

Ruf-ton-
erken-
nungs-
dienst

Tele-fon-
an-rufe

Compu-termo-
dem

Anrufbeantwort
er

Voice-Mail-
Dienst

Empfohlene Faxeinrichtung

Szenario A: Separater
Faxanschluss (es werden
keine Telefongesprache
geflhrt) auf Seite 125

Szenario B: Einrichten des
Druckers fiir DSL
auf Seite 126

Szenario C: Einrichten des
Druckers flr ein PBX-
System oder einen ISDN-
Anschluss auf Seite 127

Szenario D: Faxfunktion mit
Sonderruftondienst am

gleichen Anschluss
auf Seite 128

Szenario E: Gemeinsamer
Anschluss fir Telefon-/
Faxanrufe auf Seite 130

Szenario F: Gemeinsamer
Anschluss flir Telefon-/
Faxanrufe mit Voicemail-
Dienst auf Seite 131
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Andere Geréate/Dienste an der Faxleitung Empfohlene Faxeinrichtung

DSL PBX Ruf-ton- Tele-fon- | Compu-termo- | Anrufbeantwort | Voice-Mail-
erken- an-rufe dem er Dienst

nungs-
dienst

v Szenario G: Gemeinsamer
Anschluss fir Fax und
DFU-Modem (kein Empfang

von Telefonanrufen)
auf Seite 132

.‘/ .‘/ Szenario H: Gemeinsamer
Anschluss flr Telefon-/
Faxanrufe mit

Computermodem
auf Seite 135

\/ ‘/ Szenario |: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit
Anrufbeantworter

auf Seite 139

.‘/ .‘/ .‘/ Szenario J: Gemeinsame
Leitung fir Telefon-/
Faxanrufe

Computermodem und
Anrufbeantworter
auf Seite 141

.‘/ .‘/ ‘/ Szenario K: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit DFU-Modem
und Voicemail

auf Seite 145

Szenario A: Separater Faxanschluss (es werden keine Telefongesprache
geflihrt)

Wenn Sie eine separate Telefonleitung besitzen, auf der Sie keine Telefonanrufe empfangen und an
der keine weiteren Gerate angeschlossen sind, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

Abbildung B-1 Ruckansicht des Druckers
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1 Telefonsteckdose

2 Schlielen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.

Sie muissen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/
Ihre Region anschliefRen.

So richten Sie den Drucker fiir einen separaten Faxanschluss ein

1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

E%?HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr
Land/lhre Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieBen, kdénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Blro verwenden.

2. Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.

3. (Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung
(zwei Rufténe).

4. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis
Antwort festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangstone
an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Szenario B: Einrichten des Druckers fiir DSL

Wenn Sie Uber einen DSL-Dienst lhres Telekommunikationsanbieters verfiigen und keine weitere
Ausstattung an den Drucker anschlielen, finden Sie im folgenden Abschnitt Anweisungen zum
Anschliel®en eines DSL-Filters zwischen der Telefonsteckdose und dem Drucker. Der DSL-Filter
entfernt das Digitalsignal, das Ihren Drucker daran hindert, korrekt mit der Telefonleitung zu
kommunizieren. (DSL wird in lhrem Land/Ihrer Region méglicherweise als ADSL bezeichnet.)

E/?HINWEIS: Wenn Sie Uber einen DSL-Anschluss verfigen und keinen DSL-Filter anschlie3en,
kénnen mit dem Drucker keine Faxe gesendet und empfangen werden.
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Abbildung B-2 Ruckansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose
2 DSL- (bzw. ADSL-)Filter und Kabel vom DSL-Anbieter
3 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss

1-LINE an.

Sie miissen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
lhre Region anschlieflen.

So richten Sie den Drucker fiir DSL ein
1. Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von Ihrem DSL-Provider.

2. SchlieRen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den
freien Anschluss des DSL-Filters und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der
Ruckseite des Druckers an.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr
Land/Ihre Region anschlieen.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter anschlie3en, kdnnen
die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle Telefonkabel
unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im
Blro verwenden.

Im Lieferumfang des Gerats ist ein Telefonkabel enthalten. Fur diese Einrichtung muissen Sie
jedoch mdglicherweise zusatzliche Telefonkabel erwerben.

3. Schlie3en Sie den DSL-Filter mit einem weiteren Telefonkabel an die Telefonsteckdose an.
4. Testen Sie die Faxfunktion.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario C: Einrichten des Druckers fiur ein PBX-System oder einen ISDN-
Anschluss

Wenn Sie eine Nebenstellenleitung (PBX-System) oder einen ISDN-Konverter/-Anschlussadapter
verwenden, gehen Sie wie folgt vor:
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e  Wenn Sie einen Konverter/Terminaladapter fur Nebenstellenanlagen oder ISDN verwenden,
schlief3en Sie den Drucker an den Anschluss an, der zum Faxen und Telefonieren vorgesehen
ist. Stellen Sie auRerdem sicher, dass der Adapter auf den richtigen Schaltertyp fir lhr Land/lhre
Region eingestellt ist, falls mdglich.

E’%HINWEIS: Bei einigen ISDN-Systemen kénnen die Anschlisse fiir spezielle
Telekommunikationsgerate konfiguriert werden. Sie kdnnen beispielsweise einen Anschluss flr
Telefon und Faxgerate der Gruppe 3 und einen anderen Anschluss fir verschiedene Zwecke
konfigurieren. Wenn das Problem bei einer Verbindung mit dem Fax-/Telefonanschluss einer
ISDN-Anlage weiterhin besteht, verwenden Sie den Mehrzweckanschluss. Dieser Anschluss ist
entsprechend beschriftet.

e Wenn Sie ein PBX-System bzw. eine Nebenstellenanlage verwenden, setzen Sie das
Anklopfsignal auf ,Aus”.

E’%HINWEIS: Bei vielen digitalen Nebenstellenanlagen ist das Anklopfsignal standardmaRig
aktiviert. Das Anklopfsignal stort die Faxiibertragung, und es lassen sich keine Faxnachrichten
mit dem Drucker senden oder empfangen. Die Anweisungen zum Deaktivieren des
Anklopfsignals finden Sie in der Dokumentation der Nebenstellenanlage.

e  Wahlen Sie bei Nebenstellenanlagen die Nummer fir eine externe Rufnummer, bevor Sie die
Faxnummer wahlen.

e Schliel3en Sie den Drucker unbedingt Giber das mitgelieferte Kabel an die Telefonsteckdose an.
Ansonsten kénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten empfangen oder senden. Dieses
spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits
zu Hause oder im Biro verwenden. Wenn das mitgelieferte Kabel zu kurz ist, kbnnen Sie im
Elektrohandel ein Kupplungsstiick kaufen und das Kabel verlangern.

Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr Land/lhre
Region anschlief3en.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario D: Faxfunktion mit Sonderruftondienst am gleichen Anschluss

Wenn Sie einen Sonderruftondienst lhres Telekommunikationsanbieters nutzen, der mehrere
Telefonnummern mit unterschiedlichen Ruftonfolgen an einer Telefonleitung unterstitzt, richten Sie
den Drucker wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

Abbildung B-3 Ruckansicht des Druckers

1-LINE Z-EXT

[ﬁ].
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1 Telefonsteckdose

2 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.

Sie miissen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
Ihre Region anschlieRen.

Einrichten des Druckers bei einem Sonderruftondienst

1. Schlielten Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Rickseite des Druckers an.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur lhr
Land/lhre Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieBen, kénnen Sie moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Blro verwenden.

2. Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.

3. Andern Sie die Einstellung Spezialton in das Muster, das Ihrer Faxnummer vom
Telekommunikationsanbieter zugewiesen wurde.

@*HINWEIS: StandardmaRig ist der Drucker fiir die Beantwortung aller Ruftonmuster eingestellit.
Wenn Sie die Option Spezialton nicht auf das Muster einstellen, das der Faxnummer vom
Telekommunikationsanbieter zugewiesen wurde, beantwortet der Drucker méglicherweise
sowohl Telefon- als auch Faxanrufe oder nimmt Gberhaupt keine Anrufe entgegen.

Q TIPP: Sie kénnen die Ruftonmustererkennung auch mit der Funktion ,Sonderrufton® am
= Bedienfeld des Druckers einstellen. Bei dieser Funktion wird das Ruftonmuster eines
eingehenden Anrufs vom Drucker erkannt und aufgezeichnet. Dieser Anruf dient zur
automatischen Erkennung des Ruftonmusters, das von Ihrem Telekommunikationsanbieter flr
Faxanrufe zugeordnet wurde. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einstellen der
Wahimethode auf Seite 55.

4. (Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung
(zwei Ruftone).

5. Testen Sie die Faxfunktion.

Der Drucker nimmt nun automatisch eingehende Anrufe mit dem ausgewahlten Ruftonmuster
(Einstellung Spezialton) nach der festgelegten Anzahl von Rufténen (Einstellung Téne bis Antwort)
entgegen. Danach werden Faxempfangsténe an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die
Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.
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Szenario E: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und diese
Leitung fir keine anderen Birogerate (oder fiir Voicemail) verwendet wird, richten Sie den Drucker
wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

Abbildung B-4 Ruckansicht des Druckers

il — 1-LUNE 2-EXT

w
1 Telefonsteckdose
2 Schlief3en Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.
Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
Ihre Region anschlief3en.
3 Telefon (optional)

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung eines gemeinsamen Telefon-/Faxanschlusses ein

1.  SchlielRen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Rickseite des Druckers an.

E/?HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr
Land/Ihre Region anschlieen.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieRen, kdénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Buro verwenden.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

e  Wenn Sie Uber ein paralleles Telefonsystem verfiigen, ziechen Sie den weilen Stecker an
der Rickseite des Druckers aus dem Anschluss 2-EXT und schlieen dort ein Telefon an.

e Wenn Sie Uber ein serielles Telefonsystem verfligen, schlie3en Sie das Telefon direkt an
das Kabel des Druckers an, das uber eine zuséatzliche Telefonsteckdose verflgt.

3. Nun mussen Sie festlegen, ob Sie Anrufe mit dem Drucker automatisch oder manuell
entgegennehmen mdchten.

e  Wenn Sie den Drucker fir die automatische Beantwortung von Anrufen einrichten,
beantwortet er alle eingehenden Anrufe und nimmt alle Faxnachrichten entgegen. Der
Drucker kann in diesem Fall nicht zwischen Telefon- und Faxanrufen unterscheiden. Wenn
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Sie vermuten, dass es sich bei einem Anruf um einen Telefonanruf handelt, miissen Sie
das Telefon abnehmen, bevor der Drucker den Anruf annimmt. Sie kdnnen den Drucker fir
die automatische Annahme von Anrufen konfigurieren, indem Sie die Einstellung Autom.
Antwort aktivieren.

e  Wenn Sie den Drucker fir die manuelle Beantwortung von Faxnachrichten einrichten,
mussen Sie die Anrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker in diesem Fall die
Faxnachrichten nicht automatisch empfangen kann. Um den Drucker fir die manuelle
Entgegennahme eingehender Anrufe zu konfigurieren, deaktivieren Sie die Einstellung
Autom. Antwort.

4. Flhren Sie einen Faxtest aus.

Wenn Sie den Anruf vor dem Drucker entgegennehmen und Faxténe von einem sendenden Faxgerat
héren, missen Sie den Faxempfang manuell initialisieren.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario F: Gemeinsamer Anschluss fir Telefon-/Faxanrufe mit VVoicemail-

Dienst

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und
aullerdem einen Voicemail-Dienst lhres Telekommunikationsanbieters nutzen, richten Sie den
Drucker wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

E’%HINWEIS: Faxe kdnnen nicht automatisch empfangen werden, wenn Sie einen Voicemail-Dienst fur
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dieselbe Telefonnummer nutzen, die Sie fiir den Faxanrufe verwenden. Sie missen Faxnachrichten
manuell entgegennehmen. Das heil3t, dass Sie eingehende Faxanrufe persdnlich entgegennehmen
missen. Wenn Sie Faxnachrichten stattdessen automatisch empfangen mdchten, wenden Sie sich
an Ihren Telekommunikationsanbieter, um einen Dienst zur Ruftonunterscheidung oder eine separate
Telefonleitung fur das Senden und Empfangen von Faxnachrichten zu abonnieren.

Abbildung B-5 Ruckansicht des Druckers

1-LINE 2-EXT

1 Telefonsteckdose
2 SchlieRen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiur Ihr Land/
lhre Region anschlieflen.
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So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem Voicemail-Dienst ein

1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr Land/lhre
Region anschlieen.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr
Land/Ihre Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlielBen, kdnnen Sie moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Blro verwenden.

2. Deaktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.
3. Testen Sie die Faxfunktion.

Sie mussen die eingehenden Faxanrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker andernfalls keine
Faxnachrichten empfangen kann. Sie missen den manuellen Faxempfang initialisieren, bevor der
Anrufbeantworter den Anruf entgegennimmt.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario G: Gemeinsamer Anschluss fur Fax und DFU-Modem (kein Empfang
von Telefonanrufen)

Wenn Sie eine Faxleitung verwenden, auf der Sie keine Telefonanrufe empfangen, und auRerdem
ein Computermodem an diese Leitung angeschlossen ist, richten Sie den Drucker wie in diesem
Abschnitt beschrieben ein.

@HINWEIS: Wenn Sie ein Computermodem verwenden, wird die Telefonleitung gemeinsam vom
Modem und vom Drucker verwendet. Sie konnen das Modem und den Drucker nicht gleichzeitig
verwenden. Sie kdnnen beispielsweise keine Faxnachrichten mit dem Drucker senden, wenn Sie
gerade das Computermodem zum Senden von E-Mail-Nachrichten oder zum Zugreifen auf das
Internet verwenden.

° Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem Computermodem

° Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem
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Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem Computermodem

Wenn Sie die gleiche Telefonleitung fir das Senden von Faxnachrichten und fiir ein
Computermodem verwenden, befolgen Sie diese Anweisungen, um den Drucker einzurichten.

Abbildung B-6 Ruckansicht des Druckers

L= I 1-LINE 2EXT d :

== =

1 Telefonsteckdose
2 Schlielen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.

Sie miissen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
lhre Region anschlieflen.

3 Computer mit Modem

So richten Sie den Drucker fir die Verwendung mit einem Computermodem ein
1. Ziehen Sie den weil3en Stecker aus dem Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers.

2. Suchen Sie das Telefonkabel, das von der Rickseite Ihres Computers (bzw. Computermodem)
zur Telefonsteckdose flihrt. Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose und schlielen Sie
es an den Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

3. Schliefen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

E/?HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter flr lhr
Land/Ihre Region anschliel3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieen, kdnnen Sie moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Blro verwenden.

4. Wenn die Modemsoftware fur den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert
ist, missen Sie die Einstellung deaktivieren.

=7 HINWEIS: Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der
Modemsoftware nicht deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

5. Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.
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6. (Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung
(zwei Ruftone).

7. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis
Antwort festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangstone
an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.

Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem

Wenn Sie Uber einen DSL-Anschluss verfiigen und diese Telefonleitung auch fir das Senden von
Faxnachrichten verwenden, befolgen Sie diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

T-LINE Z-EXT

[ﬁ]-

1 Telefonsteckdose
2 Splitter fur parallele Leitungen
3 DSL-/ADSL-Filter

Schlielen Sie ein Ende des Telefonkabels, das mit dem Drucker geliefert wurde, an den
Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an. Schliefen Sie das andere Ende des
Kabels an den DSL/ADSL-Filter an.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
lhre Region anschlief3en.

4 DSL-/ADSL-Modem

5 Computer

E/?HINWEIS: Sie missen einen Splitter fir parallele Leitungen erwerben. Ein Splitter fir parallele
Leitungen verfigt Giber einen RJ-11-Anschluss an der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse an der
Ruckseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fur
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen an der Vorderseite und einem Stecker an der
Ruckseite.

Abbildung B-7 Beispiel fir einen Splitter fir parallele Leitungen

=
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So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein

1. Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von lhrem DSL-Provider.

2. SchlieRen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den
DSL-Filter und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Rickseite des Druckers an.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr
Land/Ihre Region anschliel3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter an der Riickseite des
Druckers anschlielen, kdnnen die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses
spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits
zu Hause oder im Biro verwenden.

3. Schlieen Sie den DSL-Filter an den Splitter fir parallele Leitungen an.

4. Schlielten Sie das DSL-Modem an den Spilitter fur parallele Leitungen an.

5. Schlielen Sie den Splitter fir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.
6. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis
Antwort festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangstone
an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario H: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit
Computermodem

Je nach Anzahl der TeIefonanschIUssq am Computer kdnnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene
Arten mit lhrem Computer einrichten. Uberprifen Sie zunachst, ob Ihr Computer tber einen oder
zwei Telefonanschlisse verflgt.

E%,@HINWEIS: Wenn Ihr Computer nur tGber einen Telefonanschluss verflgt, missen Sie einen Splitter

— fir parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter

fur parallele Leitungen verfiigt Giber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-
Anschlisse auf der Riickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fiir zwei Leitungen, seriellen
Splitter oder Splitter fiir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen an der Vorderseite und
einem Stecker an der Ruiickseite.)

° Gemeinsame Leitung flur Telefon-/Faxanrufe und Computermodem

° Gemeinsame Leitung fir Telefon-/Faxanrufe und DSL-/ADSL-Modem

Gemeinsame Leitung fir Telefon-/Faxanrufe und Computermodem
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Wenn Sie Ihre Telefonleitung sowohl fiir Fax- als auch fir Telefonanrufe verwenden, befolgen Sie
diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Je nach Anzahl der TeIefonanschIUssq am Computer kdnnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene
Arten mit lhrem Computer einrichten. Uberprifen Sie zunachst, ob Ihr Computer tber einen oder
zwei Telefonanschlisse verflgt.
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E/?HINWEIS: Wenn Ihr Computer nur tber einen Telefonanschluss verfiigt, miissen Sie einen Splitter
fur parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter
fur parallele Leitungen verfiigt Uber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-
Anschlisse auf der Riickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fiir zwei Leitungen, seriellen
Splitter oder Splitter fiir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschliissen an der Vorderseite und
einem Stecker an der Ruckseite.)

Abbildung B-8 Beispiel fur einen Splitter flr parallele Leitungen

=

Abbildung B-9 Ruckansicht des Druckers

L ]
3 O 6
1 Telefonsteckdose
2 Splitter fiir parallele Leitungen
3 Schlief3en Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.
4 Computer mit Modem
5 Telefon

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird

1. Ziehen Sie den weilken Stecker aus dem Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers.

2. Suchen Sie das Telefonkabel, das von der Rickseite Ihres Computers (bzw. Computermodem)
zur Telefonsteckdose flihrt. Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose und schlieRen Sie
es an den Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

3. Schliefien Sie ein Telefon am Anschluss OUT (Ausgang) auf der Rickseite des
Computermodems an.
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4. Schliel®en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Ruckseite des Druckers an.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr
Land/Ihre Region anschlieen.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieBen, kénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Buro verwenden.

5.  Wenn die Modemsoftware fur den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert
ist, missen Sie die Einstellung deaktivieren.

E/?HINWEIS: Wenn Sie die Einstellung fir den automatischen Faxempfang in der
Modemsoftware nicht deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

6. Nun missen Sie festlegen, ob Sie Anrufe mit dem Drucker automatisch oder manuell
entgegennehmen mdchten.

e  Wenn Sie den Drucker fir die automatische Beantwortung von Anrufen einrichten,
beantwortet er alle eingehenden Anrufe und nimmt alle Faxnachrichten entgegen. Der
Drucker kann in diesem Fall nicht zwischen Telefon- und Faxanrufen unterscheiden. Wenn
Sie vermuten, dass es sich bei einem Anruf um einen Telefonanruf handelt, miissen Sie
das Telefon abnehmen, bevor der Drucker den Anruf annimmt. Sie kénnen den Drucker fir
die automatische Annahme von Anrufen konfigurieren, indem Sie die Einstellung Autom.
Antwort aktivieren.

e  Wenn Sie den Drucker fiir die manuelle Beantwortung von Faxnachrichten einrichten,
missen Sie die Anrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker in diesem Fall die
Faxnachrichten nicht automatisch empfangen kann. Deaktivieren Sie die Einstellung
Autom. Antwort, um den Drucker fur die manuelle Entgegennahme eingehender Anrufe zu
konfigurieren.

7. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn Sie den Anruf vor dem Drucker entgegennehmen und Faxtdne von einem sendenden Faxgerat
héren, missen Sie den Faxempfang manuell initialisieren.

Wenn Sie lhre Telefonleitung fiir Telefon- und Faxanrufe sowie ein DFU-Modem verwenden,
befolgen Sie diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.
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Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe und DSL-/ADSL-Modem
Befolgen Sie diese Anweisungen, wenn der Computer tber ein DSL-/ADSL-Modem verflgt.

Abbildung B-10 Ruckansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose

2 Splitter fiir parallele Leitungen

3 DSL-/ADSL-Filter

4 Telefon

5 DSL-/ADSL-Modem

6 Computer

7 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an der Rickseite des Druckers an.
Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/
Ihre Region anschlief3en.

@HINWEIS: Sie mussen einen Splitter fur parallele Leitungen erwerben. Ein Splitter fir parallele
Leitungen verfugt Uber einen RJ-11-Anschluss an der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse an der
Rickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter flir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fir
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschliissen an der Vorderseite und einem Stecker an der
Ruckseite.

Abbildung B-11 Beispiel fur einen Splitter fiir parallele Leitungen

s
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So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein

1. Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von lhrem DSL-Provider.

%HINWEIS: Andere Telefone im Haushalt/Biro, die dieselbe Rufnummer wie der DSL-Dienst
besitzen, miissen an zusatzliche DSL-Filter angeschlossen werden, um Rauschen beim Fiihren
von Sprachanrufen zu verhindern.

2. Schliefen Sie ein Ende des im Lieferumfang der Drucker enthaltenen Telefonkabels an den
DSL-Filter und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

@HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur lhr
Land/lhre Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter an der Rlckseite des
Druckers anschlieRen, kdnnen die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses
spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits
zu Hause oder im Buro verwenden.

w

Wenn Sie Uber ein paralleles Telefonsystem verfligen, ziehen Sie den weillen Stecker an der
Ruckseite des Druckers aus dem Anschluss 2-EXT und schlief3en dort ein Telefon an.

4. Schliel3en Sie den DSL-Filter an den Splitter fiir parallele Leitungen an.

5. SchlieRen Sie das DSL-Modem an den Splitter fur parallele Leitungen an.

6. Schlielen Sie den Splitter fir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.
7. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis
Antwort festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangstone
an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario I: Gemeinsamer Anschluss fur Telefon-/Faxanrufe mit
Anrufbeantworter

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und
daruber hinaus diese Telefonleitung fur einen Anrufbeantworter verwenden, richten Sie den Drucker
wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

Abbildung B-12 Ruckansicht des Druckers

— = X Fh. 1-LME 2-EXT

1 Telefonsteckdose
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Schlielen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an der Rickseite des Druckers an.

Sie mulssen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/
Ihre Region anschlief3en.

Anrufbeantworter

Telefon (optional)

So richten Sie den Drucker mit einer gemeinsamen Leitung fiir Gesprache, Faxe und Anrufbeantworter ein

1.
2.

3.

8.

Ziehen Sie den weilRen Stecker aus dem Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers.

Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose und schlieRen Sie ihn
am Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

E’%HINWEIS: Wenn Sie den Anrufbeantworter nicht direkt an den Drucker anschliel3en, werden

Faxtdne unter Umstanden auf dem Anrufbeantworter aufgezeichnet, und Sie kdnnen mit dem
Drucker moglicherweise keine Faxe empfangen.

Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Ruickseite des Druckers an.

E’%HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur lhr

Land/lhre Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieen, kdnnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Buro verwenden.

(Optional) Wenn in Ihrem Anrufbeantworter kein Telefon integriert ist, mochten Sie
moglicherweise ein Telefon an den Anschluss OUT auf der Riickseite des Anrufbeantworters
anschlielRen.

@HINWEIS: Wenn lhr Anrufbeantworter keinen Anschluss an ein externes Telefon erméglicht,

kénnen Sie einen Splitter bzw. Koppler fiir parallele Leitungen erwerben, um sowohl den
Anrufbeantworter als auch das Telefon an den Drucker anzuschlief3en. Fir diese Verbindungen
kénnen Sie Standardkabel verwenden.

Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.
Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl fir die Rufannahme ein.

Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte
Ruftonanzahl. (Die maximale Ruftonanzahl variiert je nach Land/Region.)

Fihren Sie einen Faxtest aus.

Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Ruftone aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker tGberwacht den Anruf wahrenddessen auf
Faxténe. Werden eingehende Faxténe erkannt, gibt der Drucker Signaltdne fir den Faxempfang aus
und empfangt die Faxnachricht. Werden keine Faxténe erkannt, beendet der Drucker die
Uberwachung der Leitung, und der Anrufbeantworter kann eine Nachricht aufzeichnen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.
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Szenario J: Gemeinsame Leitung fir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und
Anrufbeantworter

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und
daruber hinaus diese Telefonleitung fur ein Computermodem und einen Anrufbeantworter
verwenden, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

E/;’HINWEIS: Da das Computermodem und der Drucker an derselben Telefonleitung angeschlossen
sind, kénnen Sie das Computermodem und den Drucker nicht gleichzeitig verwenden. Sie kénnen
beispielsweise keine Faxnachrichten mit dem Drucker senden, wenn Sie gerade das
Computermodem zum Senden von E-Mail-Nachrichten oder zum Zugreifen auf das Internet
verwenden.

° Gemeinsame Leitung fur Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und Anrufbeantworter

° Gemeinsame Leitung fur Telefon-/Faxanrufe, DSL-/ADSL-Modem und Anrufbeantworter

Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und Anrufbeantworter

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer konnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene
Arten mit lhrem Computer einrichten. Uberprifen Sie zunachst, ob Ihr Computer tber einen oder
zwei Telefonanschllsse verflgt.

E"%HINWEIS: Wenn Ihr Computer nur Uber einen Telefonanschluss verfugt, miussen Sie einen Splitter
fur parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter
fur parallele Leitungen verfugt Uber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-
Anschlisse auf der Ruckseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fiir zwei Leitungen, seriellen
Splitter oder Splitter fur parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen an der Vorderseite und
einem Stecker an der Rickseite.)

Abbildung B-13 Beispiel fur einen Splitter fir parallele Leitungen

s

Abbildung B-14 Rickansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose
2 Telefonanschluss IN am Computer
3 Telefonanschluss OUT am Computer
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Schlielen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den Anschluss
1-LINE an.

Sie mulssen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/
Ihre Region anschlief3en.

Computer mit Modem

Anrufbeantworter

Telefon (optional)

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird

1.
2.

Ziehen Sie den weif3en Stecker aus dem Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers.

Suchen Sie das Telefonkabel, das von der Riickseite Ihres Computers (bzw. Computermodem)
zur Telefonsteckdose flihrt. Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose und schlieRen Sie
es an den Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose und schlie3en Sie es an
den Anschluss ,OUT" an der Rickseite des Computers (dem Computermodem) an.

Schlief3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

E’%HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir lhr

Land/Ihre Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieRen, kénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Buro verwenden.

(Optional) Wenn in Ihrem Anrufbeantworter kein Telefon integriert ist, mochten Sie
moglicherweise ein Telefon an den Anschluss OUT auf der Rickseite des Anrufbeantworters
anschlie3en.

E%?HINWEIS: Wenn lhr Anrufbeantworter keinen Anschluss an ein externes Telefon ermdglicht,
koénnen Sie einen Splitter bzw. Koppler fiir parallele Leitungen erwerben, um sowohl den

Anrufbeantworter als auch das Telefon an den Drucker anzuschlieRen. Fir diese Verbindungen
kénnen Sie Standardkabel verwenden.

Wenn die Modemsoftware fir den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert
ist, missen Sie die Einstellung deaktivieren.

E/?HINWEIS: Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der

10.
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Modemsoftware nicht deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.
Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl fir die Rufannahme ein.

Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte
Ruftonanzahl, die von Ihrem Produkt unterstitzt wird. (Die maximale Ruftonanzahl variiert je
nach Land/Region.)

Fihren Sie einen Faxtest aus.
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Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Rufténe aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker Giberwacht den Anruf wahrenddessen auf
Faxtone. Werden eingehende Faxtone erkannt, gibt der Drucker Signaltdne fir den Faxempfang aus
und empfangt die Faxnachricht. Werden keine Faxtdne erkannt, beendet der Drucker die
Uberwachung der Leitung, und der Anrufbeantworter kann eine Nachricht aufzeichnen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
lhren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.

Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, DSL-/ADSL-Modem und Anrufbeantworter

Abbildung B-15 Ruckansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose

2 Splitter fur parallele Leitungen

3 DSL-/ADSL-Filter

4 Anrufbeantworter

5 Telefon (optional)

6 DSL-/ADSL-Modem

7 Computer

8 Mitgeliefertes Telefonkabel, angeschlossen am Anschluss 1-LINE an der Riickseite des
Druckers
Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
lhre Region anschlieflen.

E‘%HINWEIS: Sie mussen einen Splitter fiir parallele Leitungen erwerben. Ein Splitter fur parallele

DEWW

Leitungen verfugt Gber einen RJ-11-Anschluss an der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse an der
Ruckseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter flir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fur
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen an der Vorderseite und einem Stecker an der
Ruckseite.

Abbildung B-16 Beispiel fur einen Splitter fir parallele Leitungen

s
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So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein

1.  Erwerben Sie von lhrem DSL-/ADSL-Anbieter einen DSL-/ADSL-Filter.

|‘__*:"/;’HINWEIS: Andere Telefone im Haushalt/Biro, die dieselbe Rufnummer wie der DSL-/ADSL-
Dienst besitzen, missen an zusatzliche DSL-/ADSL-Filter angeschlossen werden, um Rauschen
beim Fihren von Sprachanrufen zu verhindern.

2. Schlielen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den
DSL-/ADSL-Filter und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des
Druckers an.

E'%"HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur lhr
Land/lhre Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL/ADSL-Filter anschlief3en,
kénnen die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle Telefonkabel
unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie méglicherweise bereits zu Hause oder im
Biro verwenden.

3. SchlieRen Sie den DSL-/ADSL-Filter an den Splitter fiir parallele Leitungen an.

4. Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose und schliefen Sie ihn
am Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

E’%"HINWEIS: Wenn Sie den Anrufbeantworter nicht direkt an den Drucker anschlieRen, werden
Faxtone unter Umstanden auf dem Anrufbeantworter aufgezeichnet, und Sie kdnnen mit dem
Drucker méglicherweise keine Faxe empfangen.

SchlieBen Sie das DSL-Modem an den Splitter fur parallele Leitungen an.
SchlieRen Sie den Splitter fiir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.

Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl fir die Rufannahme ein.

©® N o O

Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte
Ruftonanzahl.

g/?HINWEIS: Die maximale Anzahl an Ruftdnen ist vom Land/der Region abhangig.

9. Flhren Sie einen Faxtest aus.

Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Rufténe aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker Uberwacht den Anruf wahrenddessen auf
Faxtone. Werden eingehende Faxtdne erkannt, gibt der Drucker Signalténe fiir den Faxempfang aus
und empfangt das Fax. Werden keine Faxténe erkannt, beendet der Drucker die Uberwachung der
Leitung, und der Anrufbeantworter kann eine Nachricht aufzeichnen.

Wenn Sie die gleiche Telefonleitung flr Telefon- und Faxanrufe sowie ein DSL-Modem verwenden,
befolgen Sie diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.
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Szenario K: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit DFU-Modem
und Voicemail

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und
daruber hinaus diese Telefonleitung fur ein Computermodem verwenden und einen Voicemail-Dienst
Ihres Telekommunikationsanbieters nutzen, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

|‘__*:"/;’HINWEIS: Faxe kdnnen nicht automatisch empfangen werden, wenn Sie einen Voicemail-Dienst fiir
dieselbe Telefonnummer nutzen, die Sie fiir den Faxanrufe verwenden. Sie missen Faxnachrichten
manuell entgegennehmen. Das heif3t, dass Sie eingehende Faxanrufe persénlich entgegennehmen
missen. Wenn Sie Faxnachrichten stattdessen automatisch empfangen méchten, wenden Sie sich
an lhren Telekommunikationsanbieter, um einen Dienst zur Ruftonunterscheidung oder eine separate
Telefonleitung fiir das Senden und Empfangen von Faxnachrichten zu abonnieren.

Da das Computermodem und der Drucker an derselben Telefonleitung angeschlossen sind, kénnen
Sie das Computermodem und den Drucker nicht gleichzeitig verwenden. Sie kdnnen beispielsweise
keine Faxnachrichten mit dem Drucker senden, wenn Sie gerade das Computermodem zum Senden
von E-Mail-Nachrichten oder zum Zugreifen auf das Internet verwenden.

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer konnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene
Arten mit lhrem Computer einrichten. Uberprifen Sie zunachst, ob Ihr Computer tber einen oder
zwei Telefonanschlisse verflgt.

e  Wenn lhr Computer nur Uber einen Telefonanschluss verflgt, missen Sie einen Splitter fur
parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein
Splitter fur parallele Leitungen verfigt Uber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei
RJ-11-Anschlisse auf der Riickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fiir zwei Leitungen,
seriellen Splitter oder Splitter fir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen an der
Vorderseite und einem Stecker an der Ruckseite.)

Abbildung B-17 Beispiel fur einen Splitter fir parallele Leitungen

s

e  Wenn Ihr Land bzw. Ihre Region in dieser Tabelle aufgefihrt ist, besitzen Sie vermutlich ein
paralleles Telefonsystem. In einem parallelen Telefonsystem kénnen Sie alle gemeinsam
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verwendeten Gerate an der Telefonleitung anschlie®en, indem Sie den Anschluss ,2-EXT* an
der Rickseite des Druckers verwenden.

Abbildung B-18 Ruckansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose

2 SchlieRen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den
Anschluss 1-LINE an.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/
lhre Region anschlieflen.

3 Computer mit Modem

4 Telefon

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird

1. Ziehen Sie den weilten Stecker aus dem Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers.

2. Suchen Sie das Telefonkabel, das von der Rickseite Ihres Computers (bzw. Computermodem)
zur Telefonsteckdose flihrt. Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose und schlieRen Sie
es an den Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

3. Schliefien Sie ein Telefon am Anschluss OUT (Ausgang) auf der Rickseite des
Computermodems an.

4. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose
und das andere Ende an den Anschluss 1-LINE an der Riickseite des Druckers an.

E%?HINWEIS: Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr
Land/lhre Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Telefonkabel an das Telefonnetz
anschlieRen, kdénnen Sie mdglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu
Hause oder im Biro verwenden.
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5. Wenn die Modemsoftware fiir den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert
ist, missen Sie die Einstellung deaktivieren.

@HINWEIS: Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der
Modemsoftware nicht deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

6. Deaktivieren Sie die Einstellung Autom. Antwort.
7. Testen Sie die Faxfunktion.

Sie miussen die eingehenden Faxanrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker andernfalls keine
Faxnachrichten empfangen kann.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie
Ihren lokalen Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.
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Faxeinrichtung fur serielle Telefonsysteme

Informationen zum Einrichten der Faxfunktion fir serielle Telefonsysteme finden Sie auf der
entsprechenden Website zur Faxkonfiguration fur [hr Land/Ihre Region.

Osterreich www.hp.com/at/faxconfig
Deutschland www.hp.com/de/faxconfig
Schweiz (Franzdsisch) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Schweiz (Deutsch) www.hp.com/ch/de/faxconfig
GroRbritannien www.hp.com/uk/faxconfig
Finnland www.hp.fi/faxconfig
Danemark www.hp.dk/faxconfig
Schweden www.hp.se/faxconfig
Norwegen www.hp.no/faxconfig
Niederlande www.hp.nl/faxconfig

Belgien (Niederlandisch)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (Franzosisch)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Frankreich www.hp.com/fr/faxconfig
Irland www.hp.com/ie/faxconfig
Italien www.hp.com/it/faxconfig
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Testen der Faxeinrichtung

Sie kdnnen die Faxeinrichtung testen, um den Status des Druckers zu Uberprifen und um
sicherzustellen, dass er richtig fuir das Faxen eingerichtet wurde. Flihren Sie diesen Test durch,
nachdem der Drucker fir das Faxen eingerichtet wurde. Wahrend des Tests werden folgende
Operationen ausgefuhrt:

e  Testen der Faxhardware

e Es wird gepruft, ob das richtige Telefonkabel am Drucker angeschlossen ist.

e Es wird geprift, dass die Telefonleitung mit dem richtigen Anschluss verbunden ist.
e  Uberpriifen auf Wéhiton

e Der Status der Telefonverbindung wird Uberpriift.

e Es wird nach einer aktiven Telefonleitung gesucht.

Der Drucker druckt einen Bericht mit den Ergebnissen des Tests. Wenn wahrend des Tests Fehler
auftreten, verwenden Sie die Informationen im Bericht, um das Problem zu beheben. Fiihren Sie
anschlielend den Test erneut aus.

So testen Sie die Faxeinrichtung Giber das Bedienfeld des Druckers

1. Richten Sie den Drucker gemaf den Anweisungen fiir lhre Heim- oder Biroanwendung flir die
Faxfunktion ein.

2. Stellen Sie vor dem Test sicher, dass Tintenpatronen eingesetzt sind und sich grof3formatiges
Papier im Zufuhrfach befindet.

3. Dricken Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige (Start) die Schaltflichen Nach oben
und Nach unten, um Faxen auszuwahlen. Driicken Sie dann OK.

4. Wahlen Sie Einstellungen, Erweiterte Einstellungen und Faxeinrichtungsassistent aus. Befolgen
Sie dann die angezeigten Anweisungen.

Der Drucker zeigt dann das Testergebnis an und druckt einen Bericht.
5. Lesen Sie den Bericht.

e Wenn beim Test keine Fehler gefunden wurden, jedoch weiterhin Probleme beim Senden
von Faxnachrichten auftreten, Uberpriifen Sie die im Bericht aufgelisteten Faxeinstellungen
auf ihre Richtigkeit. Eine nicht ausgewahlte oder falsche Faxeinstellung kann zu
Faxproblemen fiihren.

e  Wenn der Test fehlschlagt, untersuchen Sie den Bericht auf ndhere Informationen zur
Beseitigung des aufgetretenen Problems.
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